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PARTIE OFFICIELLE

DECRETS ET REGLEMENTS

MINISTERE DE L’ECONOMIE
ET DES FINANCES
DECRET n° 2002-883 en date i 29 aoit 2002,
prononcant la désaffectation dun terrain du do-
maine national situé a Soune Thiambokh dans la
Communanté rurale de Keur Moussa, d ‘une super-
ficie de 103 ha 32 a 62 ca.

Article premier. — Est prononcce. en application les
dispositions des articles 29 et suivants du  déerct
N’ 63-373 du 30 julet 1964 fixant les
d application de a lor n® 64-46 du 17 jum 1964 relatag

]
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DECRET n° 2002-886 en date du 29 aoir 2002,
pronongant D affectation au profit du Mimistere e
Ulducation,  wn terrain situé @ Tambacounda,
dune superficie de 3078 m*. objes du titre foncier
n® 961 NO. )

Article premicr. — Est prononcée conformcment aux
articles 32 et suivants de la loi 76-66 du 2 juillet 1976
portant Code du Domainc de I'Etat. 'affectation au
Ministerc dc |'Education d’un terrain situ¢ a
Tambacounda d'unc superficic dec 3078 m? [aisant
I"objet du titre foncier' n® 961/NO pour les besoin  du
CRETF.

Arl. 2. - Lc Ministre de I'Economie ¢t des Finances
est chargé de l'exécution du présent décret.

DECRET n® 2002-887 en date du 29 aoit 2002,
déclarant o anlite publigue le projet de realisation
d une centrale électrique sur un terrain di domaine
national situé & Bakel, d'une superficie de [4ha 88a
SUca. prescrivant Dimmatriculation au pom de 'lrat
dudit errain et pronongant sa désaffectation.

Article premici. — Est déclar¢ d utilit¢ publique. en
application des dispositions des articles 36 ct sunvants
du décret n® 64-373 du 30 juillet 1964 fixant les
conditions d applications de la loi 64-46 du 17 juin
1964 rclative au domaine national. le projet de rcali-
sation dunc centrale électrique sur un terrain du
domaine national situé a Bakel. d'.nc superficic de
14 ha 88 a 30 ca.

Arl. 2. - Esl prescrile cn application des dispositions
des articles 36 ot suivants du décret n® 64-373 du 30
juillet 1964 fixant les conditions d applications de la
loi 64-46 du 17 juin 1964 relative au domainc national.
I"immatriculation au nom dc 1'Etat dudit terram cn vuc
de son attribution par voic de bail a la Soci¢i¢ nationale
d Elcctricité (SENELEC). en vue de la- réalisation dc
son  projct.

Art. 3
terrain.

- Est prononcée la désaflectation dc ce

Art. 4. - Aucunc indemnit¢ n'cst due du fait de cette
opération. 1'occupant ¢tant le béncficiaire de la régu-
larisation.

Art. 5. - Le Ministre de 1'Econom.2 ¢t des Finances
cst chargé. de I'exceution du présent déeret.

DECRET n® 2002-888 en date du 29 aott 2002,
pronongant la désaffectation d'un terrain du domaine
national situé o Kandam. dans la ( ‘smmuncle rurale
de Diass. dune superficie de 379 810 méires carrcs.

Article premicr. — Est prononcée en application des
dispositions des articles 29 ct suivants du déeret n® 64-
573 du 30 juillet 1964 fixant les conditions d apph-
cations dc la loi n° 64-d46 du 17 juin 1964 precitee.
la désaffectation d'un terrain du domainc national situc
4 Diass. d'une superficic de 379 810 mélres carrcs

Art. 2. — Aucunc indemnité n'est duc du fait  de
cettc opération. 1'occupant étant le bencficiaire de la
régulanisation.

Arl. 3. - Le Ministre de I'Economic ¢t des Finances
est chargé. de I'exécution du présent decret

UNION ECONOMIQUE ET MONETAIRE
OUEST AFRICAINE

REGLEMENT n° 09/2001/CM/UEMOA du 20
novembre 2001 portant adoption du code des
Douanes de 1'Union Economique ¢t Monétaire
Quest Africaine (UEMOA) Livre 1: Cadres
Organisationnels, procédures ct régimes Doua-
ners

L Consin. Dis Mmistres DE LUsiox Econonngun 1l
MoxETARE OQUEST AR CAINE,

Vi le Traité de FUEMOA notamment en ses  arbicles 160 20

21,26, 76 el B2

Vu I'Acte additionnel n 4 96 du 10 mai 1996, mstitwant un
régime taritaire préférentiel trmsitoire des échanges au sein de
FUEMOA et son mode de financement. tel que moditi¢ par les
Actes additionnels n 0197 du 23 juin 1997 ¢t n 04 98 du 30
décembre 1998, Z '

Vu le réglement n 0297 _iw UEMOA du 28 novembre 197
portant adopuion du taril” extéricur commun de I"Unton economigue
el monétaire ouest africaine (FMOA) el que mudific par e
02 2000-CM UFMOA du 29 juin 2084):

Vu le Réglement n 035 99 CM UEMOA du 6 aotu 1999 portant
valeur en douane des marchadises.

Reglement n

Désireux d harmoniser les cadres organisationnels. les provedu-
res el les régimes donaniers wn sein de PUEMOA:

Sur proposition de la Commission .

Vau lavis en date du 9 novembre 2001 du Comite des FPxperts
statutare

ARRETE LIE REGLEMENT DONT TA TENFUR SUT

Article premicr. — Est adopté e livre 1'du Code des
Douanes dc |'Union ¢conomique cl monclairc oucsl
africainc (UEMOA). intitulé : cadres organisationnels.
procédures ct régimes douaniers. tel quil osl déerit en
anncxe au présent Reglement dont 1l fait partic
mtégrantc. '
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Art. 2. — Le présent Réglement, qui entre en vigueur
a compter du 1° janvier 2003, sera publié au Bulletin
officiel de 1'Union. :

Fait @ Quagadougou, le 20 novembre 2001
Pour le Consecil des Mimnistres,
Le Président

Abdoulave DIOP

-

ANNEXE AU REGLEMENT n° 9/CM/UEMOA
DU 20 NOVEMBRE 2001 PORTANT ADOPTION
DU CODE DES DOUANES DE L'UNION ECONO-

MIQUE ET MONETAIRE OUEST AFRICAINE

(UEMOA)
LIVRE I. - CADRES ORGANISATIONNELS.
PROCEDURES ET REGIMES DOUANIERS

TITRE [. - principes Généranx
Chapitre- premicr. — Définitions

Article premier. — Aux [ins du présent Code, on entend
par :

1. UEMOA : Union économique et monétaire ouest
africaine, objet du Trait¢é de 'UEMOA.

2. Union: Union économique et monétaire ouest
africaine, objet du Traité de 'UEMOA.

3. Etat membre : Tout Etal partic prenanic au Traité
de 'UEMOA.

4. Commission ; la Commission de 1'Union économi-
que et monétaire ouest africaine, objet du Traité de
I'UEMOA.

5. Personne établie dans |'Union :

- toute personne physique, qui v a sa résidence
principale :

- toute personne moralc qui v a son siége statutaire.
son administration principale on un établissement stable.

6. Autorités douaniéres : les autorités compétentes
pour I'application de la réglementation douaniére.

7. Burcau de douanc: unit¢ administrative compé-
tente pour lc dédouancment ainsi que les locaux ct autres
emplacements approuvés a cct cffet par les autorités
competentes.

8. Marchandises communautaires : les marchandises
qui satisfont aux regles d'origine fixées par 1'Union.

9. Marchandises non communautaires : les marchan-
discs autres que celles visces au paragraphe 7.

0. Droits et taxes a |'importation: les droits dc
douane et les taxes d’effet ¢quivalent inscrits au Tarif
douanier de I'Union dénommé Tarif extéricur
commun.

11. Droits et taxes a 'exportation ; les droits de
douane et les taxes d’effet d'équivalent percus a
I'exportation ou a l'occasion de ['exportation des
marchandises.

12, Surveillance des autorités douaniéres : |"action
menée par ces autorités en vue d assurer le respect
de la réglementation douaniére ct, le cas échéant. des
autres dispositions applicables aux marchandises sous
surveillance douamére.

13. Contrdle des autorités douaniéres : |’accom-
plissement d’actes spécifiques. tels que la vérification
des déclaratjons et la visite des marchandises, lc
controle de |'existence et de l'authenticité des docu-
ments. I'examen de la comptabilité des entreprises et
autres Ceritures, le controle des moyens de transport,
le controle des bagages et des autres marchandises
transportées par ou sur des personnes, | exécution
d’enquétes administratives et autres actes similaires.
en vue dassurer le respect de la réglementation
douaniére et, le cas ¢chéant, des autres disposiilons
applicables aux marchandises sous surveillance doua-
niére,

14, Destination douaniére d'une marchandisc :

a) assignation d’un régime douanier a la mar-
chandise :

b) sa destruction ;
¢) son abandon au profit du Trésor Public.

15. Régime douanier : traitement applicable par les
autorités douaniéres aux marchandises assujetties a
leur contréle. Il s’agit de:

a) la mise a la consommation.

b) I'exportation ;

¢) le transit ;

d) Tlentrepot de douane :

¢) 'admission temporaire ;

f) T'usine exercée ;

g/ Dexportation préalable :

h) le drawback :

1) 'importation et ['exportation lcmporaircs :
i) la réexportation .

k) ou tout autre régime autorisc.

16. Déclaration en douane : acte lait dans la forme
prescrite par la réglementation douanicre et par lequcl
unc personne iadique le régime douanicr a assigner
aux marchandises et communique fes éments exizes
pour l'applicalion dc ce régime’

17. Mainlrvée d une marchandisc : actc par lequel
les autorités couanicres permicitent aux inléressés de
disposcr des marchandises qui font 1'objet d’un
dédouanemer t, ou suite au ~églement d'un litige.
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18. Dette douaniére : 1'obligation. pour une per-
~somne physique ou morale de payer les droits 4
I"importation ou les droits a |'exportation qui s appli-
quent a des marchandises déterminées selon la légis-
lation en vigueur.

Chapitre 2. — Généralites et champ d application

Art. 2. — La réglementation douaniére en vigueur au
sein de 'UEMOA est constituée par le présent Code
et les dispositions légales ou réglementaires édictées
pour son application par les instances communautaires,
ou par les instances nationales,

Art. 3. — Sans préjudice des dispositions particuliéres
édictées dans d'autres domaines, le présent Code
s applique awx échanges cntre les Etats membres de
I"Union et aux échanges entre 1"Union et les pays tiers.

Art. 4. — Sauf dispositions contraires adoptées dans
le cadre des conventions internationales, la réglemen-
tation douaniére communaulaire s applique uniformé-
ment dans I'ensemble du territoire douanier de 1'Union.

Art. 5. - 1. Le territoirc douanier de I'UEMOA
comprend :

- le territoire de la République du Bénin ;

- le territoire du Burkina Faso ;

- le territoire de la République de Code d’Ivoire ;
- le territoire de la République de Guinde- Bissau ;
- le territeire de la République du Mali;

- le ternitoire de la République du Niger ;

- le territoire de la République du Sénégal ;

- le territoire de la République togolaise.

2. Sont compris dans le territoire douanier de
I'Union, les eaux territoriales ct 1'espace aérien des
Etats membres visés au paragraphe |.

Art. 6. - Des zones franches définies a Ijarticle 188
ci-dessous, soustraites & tout ou partie de la réglemen-
tation douaniére. peuvent étrc constiuées dans le ter-
ritoirc douanier des Etats membres de 1 Union.

Art. 7. ~ Sous réserve des dispositions des articles
4 ct 6 ci-dessus. la réglementation douaniére en vigueur
au sein de 1"Union doit éirc appliquée sur |'ensemble
du territoire communautaire, sans égard a la qualité des
personnes.

Art. 8. — Les immunités, dérogations ou exemptions
sont celles fixées par les conventions intemationales,
les textes communautaircs ct le présent Code.

Chapitre 3. - Tarif des Douanes.

Art. 9. — Les marchandises qui entrent dans le
territoire  douanier communaulaire sont passibles des
droits et taxes mscrits au Tarif extérieur commun.

Art. 10. - Le Tarif extéricur Commun est composé :

- d'une Nomenclaturc tarifaire et statistique (NTS) :

- d'un tableau des droits et taxes.

Art. 1. = 1. La Nomenclature tarifaire et statistique
de I'Union cst basée sur le svstéme harmonisé de
désignation et de codification des marchandises et sur
la Nomenclature tarifaire statistique de la Communauté

¢conomique Des Etats de 1'Afrique de !"Quest
(CEDEAO).

2. Les marchandises figurant dans la Nomenclature
tarifairc et statistique sont réparties en calegorics dc
produits par voic de réglement du Conseil dcs Minis-
tres.

Art. 12. - Le Conseil des Ministres fixc par voic
de réglement :

- le tableau des droits et taxes inscrits au Taril
extérieur commun :

- les taux et I'assiette des droits el taxes.

Chapitre 4. - Conditions d Application du tarif
extérieur compun

Section 1. - Généralités

Art. 13. - 1. Les marchandiscs importécs des pavs
tiers sonl soumises au Tarif extéricur commun dans
I"état ou elles se trouvent au momeni ou celui-ci leur
devient  applicable.

2. Toutefois, les autorités douaniéres peuvent auto-
riser la séparation des marchandises qui. dans un méme
chargement, aura‘ent ¢été détériorées a la suile d'¢ve-
nements survenus avant enregistrement de la déclara-
tion en détail. Les marchandises avarices doivent étre.
soit dé¢iruites immédiatement, soil réexporiées. soit
abandonnées au profit du Trésor public. soil taxdes
selon lcur nouvel état.

Section 2. — L'espéce d'une marchandise

Art. 14, - 1. L'espéce d'une marchandisc cst la
dénomination qui lui est attribuée, selon les régles cn
vigueur dans la Nomenclature tarifairc ct statistique
de 1'Union.

2. Les marchandises qui ne figurent pas au Tarif des
Douanes sont assimilées aux objets les plus analogucs
par des décisions du Directeur général des Douancs.

3. Les décisions de classement nationales peuvent
étre sounises a la Commission. en cas de désaccord.
pour arbitrage.

4. Les décisions de classement prises par la Com-
mission, n'ont pas d’effet rétroactif,

Section 3. — Lorigine des marchandises
Art. 15. - Les régles applicables pour la détermi-
nation de l'origine des marchandises sont [ixées par
Protocole additionnel de la Conférence des Chefs d Ftat
et de Gouvernement.

Section 4. — Faleur des marchandises

Art. 16. - 1. L'évaluation des marchandises a licu
conformément aux régles pertinentes de 1"Accord sur
la mise en ceuvre de I'article VII du GATT dénommé
Code d’Evaluation de 1'Organisation mondiale du
Commerce (OMQO). )

2. Les modalités d application du paragraphe |-
ci-dessus sont précisées par voie de réglement du
Conseil des Ministres.
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Section 5. — Poids des marchandises
Art. 17. — La Commission fixe, par voie de réglement
d”exécution, les cas et les conditions dans lesquels les
marchandises peuvent étre taxées selon leur poids, ainsi
que lc régime de taxation des emballages importés pleins.

CHAPITRE 3. - Prohibitions
Section 1. - Généralités .

Art. 18. — Pour I'application du présent Code, sont
considérées comme prohibées toutes marchandises dont
I'importation ou l'exportation est interdite & quelque
litrc que ce soit. ou soumise a des restrictions, des
régles de qualité. de conditionnement ou a des forma-
lités particuliéres.

Arl. 19. — Le Conseil des Ministres fixe par vole
de réglement, la liste des prohibitions visées a I"article
18 ci-dessus.

Art. 20. - La législation nationale fixe, le cas
échéant, les régles visant a doter les autorités doua-
ni¢res de prérogatives propres a assurer le respect des
différentes prohibitions.

Section 2. — Prohibitions relatives a la protection
des marques et indications d'origine

Art. 21. - Sont prohibés & I’importation, exclus de
|"entrepdt et du transit, tous produits étrangers, naturels
ou ouvrés, portant soit sur cux-mémes, soit sur des
cmballages, notamment caisses, ballots, enveloppes,
bandes ou étiquettes, une marque de fabrique ou de
COMMErce. un nom, un Signec ou une indication quel-
conque de nature a faire croirc qu’ils ont été fabriques
dans un FEtat membre de 1'Union ou qu’ils sont
d’origine communautaire.

Art. 22. — Sont prohibés a l'entrée et exclus de
I"entrepdt tous produits étrangers qui ne satisfont pas
aux obligations imposées par la réglementation de
I'Union en matiére d’indication d’origine.

Section 3. — Autres prohibitions et protection
de la propriété intellectuelle

Art. 23. — Tombent sous le coup des dispositions des
articles 18, 19. 21 ci-dessus, les marchandises dont
I'importation ou 1’exportation est interdite pour des
raisons :

- d’ordre public:

- de sécurité publique :

. de protection de la sant¢ ou de la vic des
personnes et des animaux :

- de moralit¢ publique ;

- de préservation de I’cnvironnement

- de protection des trésors nationaux ayant une
valeur artistique, historique ou archéologique ;

- de protection de la propriété intellectuelle, indus-
triclle et commerciale :

- de défense des comsommateurs.

CHAPITRE 6. — Controle du Commerce extérieur
b et des changes
Art. 24, — Les importateurs, les exportateurs ct les
voyageurs doivent se conformer a la réglementation du
contrdle du commerce extérieur ainsi qu'a la Iégislation
relative aux relations financiéres extérieures des Etats
membres de 'UEMOA.

, CHAPITRE 7. - Clause transitoire
Art. 25. — 1. Tout acte communautaire instituant des
mesures douaniéres moins favorables que les mesures
antéricures- peut accorder le bénéfice des anciennes
mesureé aux marchandises que l'on justifie avoir €t¢
expédides vers le territoire douanier communautaire
avant la date d’entrée en vigueur dudit acte lorsquelles
sont déclarées pour la consommation sans avoir ete

placées en' entrepdt ou constituées en dépdt.
2. Les justifications doivent résulter des derniers
titres de transport créés avant la date d’entrée en
vigueur de I’acte a destination directe et exclusive du

territoire douanier de 1’Union.

TITRE II. - Organisation et Fonctionnement
des Services des Douanes
CHAPITRE 1. - Champ d action
des autorités douaniéres

Art. 26. — 1. L'action des autorités douaniéres
s’exerce normalement dans fe rayon des douancs.

2. Elle s’exerce en outre, dans les. conditions fixées
par la législation de chaque Etat membre. dans la partic
du territoire douanier non comprise dans le rayon.

Art 27. — 1. Le .rayon des douanes comprend
normalement une zone maritime et une zone terresire.

2. La zone maritime est comprise entre le littoral et
une limite extérieure située & 20 kilométres des cotes.

3. La zone terrestre s’étend :

a) sur les frontiéres maritimes, entre le littoral et
une ligne tracée a 20 kilométres en deca du rivage de
la mer et des rives des fleuves, rivieres et canaux
affluant a la mer jusqu'au dernier bureau de douane
situé en amont, ainsi que dans un rayon de 20
kilométres autour dudit bureau

b) sur les fronticres de terre, entre la limite du
territoire douanier et une ligne tracée a 20 kilometres
en dega.

4. Pour faciliter la répression de la fraude, la
profondeur de la zone terrestre peut étre augmentée par
un acte de L'autorité compétente nationale.

5 Les distances sont calculées a vol d oiseau sans
égard aux sinuosités des routes.

Chapitre 2. - Organisation des Bureanx. Brigades
et Postes de Doua e
Art. 28 - L'établissement des b ireaux, brigades et
postes de douane est régi par la .:igislation de chaque
Etat mcmbie.
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Art. 29. — 1. Les formalités douaniéres ne peuvent
étre accomplies que dans les bureaux de douane.

2. Toutefois, des opérations de dédouanement
peuvent étre effectuées dans des brigades ou postes
de douanes, ou dans tout autre lieu désigné par les
autorités douaniéres. :

3. Les autorités douaniéres sont tenues de matéria-
liser la présence de chaque bureau et poste de douane
par une signalisation appropriée dont la disposition sur
le terrain doit permettre aux usagers |’accomplissement
correct de leurs opérations en douane et d’optempérer
aux injonctions qui leurs sont faites, notamment en
matiére de conduite et de mise en douane.

Art. 30. - 1. La législation nationale fixe dans chaque
Ftat membre, les heures d’ouverture et de fermeture
des bureaux, des brigades et postes de douane.

2. La durée d’odverture des burcaux, brigades et
postes de douane ne peut toutefois étre inférieure a huit
heures par jour ouvrable.

Chapitre 3. - Immunités, sauvegarde et obligations
des agents des douanes.

Art. 31. — Les immunités, la sauvegarde et les
obligations des agents des douanes sont régies par la
législation de chaque Etat membre.

Chapitre 4. — Pouvoirs des Agents des douanes
Section 1. Droit de visite des marchandises, des
moyens de transport et des personnes.

Art. 32. — Le droit de visite des marchandises, des
moyens de transports, et des personnes, par les agents
des douanes, est régi par la législation nationale de
chaque Etat membre.

Section 2. — Visites domiciliaires

Art. 33. - 1. Pour la recherche des marchandises
détenues frauduleusement dans le rayon des douanes
ainsi que la recherche en tous lieux des marchandises
soumises aux dispositions des articles 26 paragraphe
2 ot 183 du présent Code, les autorités douanicres
peuvent procéder a des visites domiciliares en se
faisant accompagner d'un officier de police judiciaire
ou a défaut, du chef de la circonscription administra-
tive, d’un officier municipal, ou du chef de village.

2. Ces visites ne peuvent étre commencées avant
quatre heures, ou aprés vingt et une heures, hormis le
cas de visite effectuée aprés poursuite a vue, et le cas
de visite commencée pendant la journée qui peut étre
poursuivie la nuit.

3. Les autorités douaniéres peuvent intervenir sans
I"assistance des autorités visécs au paragraphe 1 du
présent article

a) si Foccupant des licux y consent spontanément ;

b) pour la recherche des marchandises qui, poursui-
vies & vue sans interruption dans les conditions prévues
sont introduites dans unc maison ou tout autre batiment
méme situé en dehors du ravon.

4. S'il v a refus d’ouverture des portes, les autorilés
douaniéres peuvent les faire ouvrir en présence de 1'une
des autorités mentionnées au paragraphe 1 du présent
article.

5. Les autorités-douaniéres habilitées a procéder aux
visites domiciliaires dans les conditions prévues au
présent article sont : les inspecteurs et officiers,
contrdleurs et sous-officiers, les chefs de bureaux. de
brigades ou de postes, y compris les agents de cons-
tatation et agents de brevetés, désignés par un acte pris
par les autorités nationales compétentes.

Section 3. - Droit de communication particulier
a 'Administration des Douanes

Art. 34, - 1. Les inspecteurs, les receveurs. les
officiers des douanes et les contrdleurs exergant les
fonctions de chef de bureau ou de bsigade. peuvent
exiger la communication des papiers, documents et
supports informatiques de toute nature, relatifs aux
opérations intéressant leur service :

a) dans les gares de chemin de fer (lettres de
voiture, factures, feuilles de chargement. livres, regis-
tres notamment) ;

b) dans les locaux des compagnies de navigation
fluviale et chez les armateurs, consignataires €t cour-
tiers (manifestes de frét, connaissements, billets dc
bord, avis d’expédition, ordres de livraison. notam-
ment) ;

¢) dans les locaux des compagnies de navigation
aérienne (bulletins d’expédition, notes et bordereaux de
livraison, registres de magasins, notamment ).

d) dans les locaux des entreprises de transport par
route (registres de prise en charge, carnets d’enregis-
trement des .colis, camnets de livraisons. feuilles dec
route, lettres de voiture, bordereaux d expédition.
notamment);

e) dans les locaux des agences, ¥ compris cellcs
dites de « transports rapides» qui se charge de la
réception, du groupage, de 1'expédition par tous les
modes de locomotion (fer, route, air. cau) et de la
livraison de tous colis (bordereaux détaillés dexpédi-
tions collectives, récépissés, carnets dc livraison.
notamment) ; )

/) chez les commissionnaires en douanc agrees :

g) chez les concessionnaires d’entrepdts. docks ct
magasins généraux (registres .dossiers de dépdt, carnets
de warrant et de nantissement, régistre d’entrée ct de
sortic des marchandises, comptabililté matiéres. notam-
ment) :

h) chez les destinataires ou expéditcurs réels dcs
marchandises déclarées en douane .

i} en général, chez toutes les personnes physiques
ou morales, directement ou indirectement intéressces
a des opérations relevant de la compétence des autorités

douaniéres .

2. Les divers documents visés ci-dessus doivent étre
conscrvés par les intéressés, pendant un délat de trois
ans, & compter de la date d’envoi des colis pour les
expéditions et & compter de la date de leur réccption
par les destimataires.
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3. Au cours des contrdles et des enquétes opérés’
chez les personnes et sociétés visces au paragraphe 1
du présent article, les autorités douanieres désignées par
ce méme paragraphe peuvent procéder a la saisie des
documents de¢ toute nature (comptabilité, factures,
copies de lettres, carnets de clieques, traites, relevés de
comptes en banque) et tous autres documents propres
4 faciliter I'accomplissement de leur mission.

4. Les autorités douaniéres sont habilitées, sous
réserve de réciprocité, a fournir aux autorites qualifiées
des pays étrangers, tous renseignements, certificats
_procés—verbaux et autres documents susceptibles d’éta-
blir la preuve de la violation des lois et réglements
applicables a I'entrée ou a la sortie de leur territoire.

Section 4.- Contréle de certaines opérations
effectuées dans le cadre de I'Union

Art. 35, - Les autorités douaniéres de chaque Etat
membre sont 'habilitées a controler sur le territoire
douanier de leur Etat les bénéficiaires d’avantages
alloués en application de mesures spécifiques arrétées
par I'Union. Ces contrdles sont effectués dans le cadre
de larticle 34 du présent Code.

Scction 5 .- Contréle douanier des envois
par la poste

Art. 36. - 1. Les fonctionnaires des douanes ont acces
dans les bureaux de poste sédentaires ou ambu-
lants, v compris les salles de tri, en correspondance
directe avec |'extérieur, pour y rechercher, en présence
des agents des postes, les envois clos ou non, d’origine
intérieure ou extérieure, a l'exception des envois en
transit, renfermant ou paraissant renfermer des objets
de la naturé de ceux visés aux paragraphes 2 et 3 du
présent article.

2. L’ Administration des postes est autorisée a sou-
mettre au contrdle douanier, dans les conditions prévues
par les conventions et arrangements de "Union postale
universelle, les envois- frappés de prohibition a I'im-
portation ,passibles de droits ou taxes percus par les
autorités douaniéres ou soumis a des restructions ou
formalités a 1'entrée.

3. L' Administration des postes est également auto-
risée a soumettre au controle douanier les envois
frappés de prohibition & l'exportation, passibles de
droits et taxes pergus par les autorités douaniéres ou
soumis a des restructions ou formalités a la sortie.

4. 1l ne peut, en aucun cas, étre porté atteinte au
sccret des correspondances.

Section 6. - Comtréle d'identité
Art. 37. - Les autorités douaniéres peuvent controler

I'identité¢ des personnes qui ontrent dans le terriloire

e " '!!(‘l'l' *"!" ]

douanicr ou qui cn sorlent v
ravon des douancs.

TITRES I - Conduite e mis.
des Marchandises

CHAPITRE 1 :- Importation
Section |.- Transport par mer
Art. 38 .-1. Les marchandises arrivant par mer .
doivent étre inscrites sur lc manifcste ou état géncral
du chargcment du navire.
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''2. Le manifeste doit étre daté ot signé par le
Capitaine du navire ; il doit comporter les mentions
suivantes :
- Le nombre de colis ;
- les marques et numéros desdits colis '
- la nature des marchandises :
‘- les lieux de chargement.
*3. 1l est interdit de présenter comme unité, dans le
manifeste, plusicurs colis fermés, réunis de quelque
maniére que ce soit.
4. Les marchandises prohibées doivent étre portées
sur le manifeste, et libellées de maniére sans équivoque
permettant d’établir leur espéce et leur quantité.
Art. 39. - Le capitaine d’un navire arrivé dans la
zone maritime du rayon, doit, & la premiére réquisition :
- @) soumettre ’original du manifeste au visa
« ne varietur » des agents de douane qui se rendent a
bord:,

) leur remettre unc copie du manifeste.

Art. 40. - 1. Il est interdit au capitaine, sauf en cas
de force majeure diiment justifié, de faire entrer son
navire dans la zone maritime du rayon des douanes par
une autre route que celle conduisant directement a un
bureau de douane, ou de le faire accoster ailleurs que
dans un port ou rade pourvu d'un bureau de douane.

2. - Dans le cas ou il existe plusieurs voies
navigables également directes conduisant a4 un méme
bureau de douane, la voie a suivre ou routc légale est
indiquée par les autorités douanicres.

Art. 41. - 1. Les pirogues et autres embarcations de
moins de dix tonneaux de jauge brute sont tenucs de
présenter leur chargement au bureau ou posic de douanc
le plus proche du lieu de leur provenance. pour y
accomplir les fornialités exigées et v recevoir récépisse.

2. Sont dispensés de cette obligation, les bateaux et
pirogues se livrant a la péche et dont les activités ne
sont soumises a aucune formalité de douane.

Art. 42. - A son entrée dans le port, le capitaine est
tenu dc présenter le journal de bord au visa des
autorités douaniéres.. ’ '

Art. 43. — 1. Dans les vingt quatre heures qui suivent
I’arrivée du navire dans le port. le capitaine doit
déposer au bureau des douanes :

a) a titre de déclaration sommaire le manifeste de
la cargaison sa traduction authentique dans la langue
officiclle dc I'Etat membre concerné lorsque cela
s'avérc nécessaire pour permettre le traitement de la

déclaration cn délai des marchandises :

h1 les manifestes spéciaux de provisions de bord et
des marchandises de pacotille appartenant aux membres
de I'équipage :

¢/ les chartes-partics ou connaissements, acte de
nationalité et tous autres documents qii pourront étre
exigés par |'Administration des douznes en vue de
|"application des mesures douanieres

2. La déclaration sommaire doit & e déposée méme

lorsque le navire est sur lest.
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3. Le délai de vingt quatre heures prévu au para-
graphe 1 du présent article ne court pas les dimanches
et jours férés.

Art. 44. — 1. Le déchargement des navires ne peut
avoir lieu que dans l’enceinte des ports et des rades
ot des bureaux de douane sont établis.

2. Aucune marchandise ne peut étre déchargée ou
transbordée sans permission des autorités douanieres et
leur présence effective. Les déchargements et transbor-
dements doivent avoir.licu dans les conditions fixées
par la réglementation nationale.

3. Les autorités douaniéres peuvent permettre, sous
des conditions préalablement définies, des décharge-
menis et des transbordements en dehors des licux visés
au paragraphe 1 du présent article.

Art. 45. — Les commandants de navire de la marine
militaire sont tenus de remplir a entrée toutes les
formalités auxquelles sont assujettis les capitaines des
navires marchands. ‘

Section 2. — Transport par voie fluviale

Art. 46. — Aucune marchandise ne peut étre importee
par fleuves, riviéres, lacs ou canaux sans un manifeste
daté et signé du préposé conducteur.

Art. 47, — Dans les vingt quatre heures qui suivent
I"arrivée de 1'embarcation. le préposé conducteur doit
déposer au bureau de douanc. a titre de déclaration
sommaire. le manifeste de cargaison.

Art. 48, — Les embarcations assurant un trafic avec
les Etats voisins ne peuvent sortir des ports fluviaux
sans se soumeitre au contréle du service des douanes.

Art. 49. — 1. Les autres mesures prévues dans le
cadre du transport par mer sont également applicables
au transport tluviale.

2 Aucune marchandise nc peut étre déchargée ou
transportée sans permission des autorités douanicres et
leur présence effective. Les déchargements et transbor-
dements doivent avoir licu dans les conditions fixees
par la réglementation nationale.

Section 3. — Tramsport par vole lerrestre
Art. 50. — 1. Toutes les marchandises importées par

les frontiéres terrestres doivent étre aussitor conduites

au plus prochain bureau ou poste de douane par la route
légale. désignée par les autorités nationales.

2. Elles ne peuvent étre introduites dans les maisons
ou autres batiments avant davoir ¢té conduites au
burcau ou poste : elles ne peuvent dépasser ceux-ci sans

autorisation.

Art. 51. — 1. Tout conducteur de marchandises doit,
des son arrivée au burcau de douarle, remettre aux
autorités douanieres. a tire de déclaration sommaire
une lettre de voiturc intcrnationale ou tout autre
document cn tenant lieu.

2. Les marchandises prohibées doivent ¢tre portees
sur la lettre de voiture internationale. sous leur véritable
dénomination par naturc ¢l cspece.

3 La déclaration sommaire peut ne pas étre exigée
si les marchandises sont déclarées en détail des leur
arrivée au burcau de douanc.

4. Les marchandises arrivées aprés la fermeture du
bureau de douane sont déposées sans frais dans les
dépendances dudit burcau. cl la déclaration sommaire
cst déposée des ouverture du burcau st les marchan-
discs ne sont pas immédiatement déclarées en detail

5. Aucune marchandise ne peut étre déchargéc sans
permission des autorités douameéres et leur présence
effective. Les déchargements doivent avoir lieu dans
les conditions fixées par la réglementation nationalc.

Section 4. — Transport par voie aérienne

Art. 52. - 1. Les aéronefs quu effectuent un parcours
international doivent, pour franchir la frontiére, suivre
la voie aérienne qu leur est imposee.

2. Ils ne peuvent se poser que sur les aérodromes
douaniers, sauf en cas de force majeure. La liste dcs
aérodromes douaniers est ¢tablie par les autorilcs
nationales.

Art. 53. — Les marchandises transportées par aéronef
doivent étre inscrites sur un manifestc daté et signé par
le commandant de 1 appareil. Ce document doit ctre
établi dans les mémes conditions que celles prévues
pour les navires, par l'article 38 du present Code.

Art. 54 - 1. Le commandant de 1 acronef doit
présenter le manifeste ou tout autre document en
tenant licu aux autorités douaniéres a la premicrc
réquisition.

2. 11 doit remettre ce¢ document & titre de déclaration
sommaire au bureau de douane de I'acroport avec sa
traduction dans la langue officielle de I'Etat concernc.
lorsque cela s avére nécessaire pour permettre le trai-
tement de la déclaration en détail des marchandiscs.
dés arrivée de 'aéronef ou. si 1'aéronef arrive avant
I’ouverture du bureau. dés son ouverture.

Art. 55 — 1. Sont interdits tous déchargements cl
jets de marchandises en cours de roule

2. Toutefois. le commandant de "aéronef a le droit
de fairc jeter en cours de route le courrier postal dans
les licux officicllement désignés a cet effet. le lest ains
que les marchandises dont Ic jet cst indispensable au
salut de 1’aéronef.

Art. 36— Les commandants des aéronefs de I'avia-
tion millitaire sont tenus de remplir a l'entrée. toules
les formalités auxquelles sont assujettis les comman-
dants d’aéronefs de transport civil.

Art. 57. — Les dispositions relatives au  décharge-
ment el au transbordement des navires prévues par
Iarticle 44. paragraphe 2 et 3 ci-dessus sont egalement
applicables aux transports par la yoie aéricnne.

Section 3. — Dispositions communes aux modes
de transport maritime. fluvial. ferresire et aerien

Art. 58. - La déclaration sommaire déposée par lc
transporteur aupres des autorités douanicres fait Fobjct
d’un enrcgistrement qui vaut prise en charge des
marchandises.

Section 6. Cabolage

Art. 59. - 1. Le régime  du cabotage st le régime
dovanier applicable :

- aux marchandises mises a la consommation .

. aux marchandises importées qui nont pas clc
déclarées. a condition qu'elles solent transportees a
bord d un navire autre que le navire a bord duquel clles
ont été importées dans le territoire douanier.
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De telles marchandises, chargées a bord d’un navire
en un point du territoire douanier, seront transportées
en un autre point du méme (erritoire douanier ou elles
sont alors déchargées. .

2. Les autorités nationales compétentes fixent les-
conditions a remplir, les. formalités a accomplir aux
fins du régime du cabotage, ainsi que les lieux de
chargement et de déchargement des marchandises pla-
cées sous ce régime. .

Chapitre 2. - [xportation .

Art. 60. — 1. Sauf a étre placées en magasin ou:
airc d’exportation aprés accomplissement des forma-
lités douaniéres, les marchandises destinées a étre’
exportées par les voies maritime, fluviale, lacustre et
aérienne doivent étre immédiatement mises a bord des:
embarcations ou aéronefs. .

2. Celles qui doivent étre exportées par les voies
terrestres doivent &tre conduites immédiatement et
directement a | étranger.

Art. 61. — 1. Les aéronefs civils et militaires qui
sortent du territoire douanier ne peuvent prendre le vol
que dans des acronefs douaniers.

2. Les dispositions relatives a la conduite en douane
des marchandises. prévues au Titre III sont applicables
auxdits aéronefs.

TITRE IV. - REGLEMENTATION APPLICABLE

AUX MARCHANDISES INTRODUITES DANS

LE TERRITOIRE DOUANIER DE L'UNION EN

ATTENTE D'UNE DESTINATION DOUANIERE

Chapitre 1. — Introduction des marchandises dans
le territoire douanier de ['Union.

Art. 62. — Les marchandises qui sont introduites dans
le territoire douanier de I'Union sont, dés cette intro-
duction. soumises & la survcillance douaniére. Elles
peuvent faire 1"objet de contréle de la part des autorités
douaniéres conformément aux dispositions en vigueur.

Art. 63. — 1. Les marchandises qui sont introduites
dans le territoire douanicr dc 'Union doivent étre
conduites sans délai au burcau des Douanes désigné
par les autorités douanieres ou cn tout autre lien désigné
ou agréé par ces derniéres.

2. Toute personne qui prend en charge le transport
des marchandises aprés qu’elles ont été introduite dans
le territoire douanier de I'Union, méme par suite d’'un
transbordement. devient responsable de 1'exécution de
I"obligation viséc au paragraphe I.

3. Lc paragraphe 1 ne s applique pas aux marchan-
discs sc trousant a bord de navires ou daéronefs qui
traversent la mer territoriale ou I'espace acrien des
Etats membres et qui n’onl pas pour destination un port
ou un aéroport situé dans |'Union.

Art. 64. — 1. Lorsque par suite d'un cas fortuit ou
de force majeur. l'obligation visée a Iarticle 60
paragraphe 1 ne peut étre exccutée, la personne tenue
dc cette obligation ou toule autre personne agissant en
scs licu et place informc sans délai les autorités
douaniéres de cetie situation. Lorsque ce cas fortuit ou
dc force majeure n’a pas entrainé la perte totale des
marchandises. les autorités doivent en outre étre infor-
mées du licu précis oin ccs marchandises sc trouvent.

2. Lorsqu'un navire ou un aéroncf visé a I"article
63 paragraphe 3, est contraint, par suitc d un cas fortuit
ou de force majeure, a faire relache ou a stationner
temporairement dans l¢ territoire douanier de 1'Union
sans pouvoir respecter 1’obligation prévue a ’article 63
paragraphe 1, la personne qui a introduit ce navire ou
cet acronef dans ledit territoire douanier, ou toute autre
personne agissant en ses licu et place. informe sans
délai les autorités douaniéres de cette situation.

3. Les autorités douaniéres déterminent les mesures
a observer pour permettre la surveillance douaniére des
marchandises visées au paragraphe 1 ainsi que de
celles se trouvant a bord d'un navire ou d'un aéronef
conformément au paragraphe 2 et assurer. le cas
échéant, leur conduite ultérieure & un bureau de douane
ou en tout autre lieu désigné ou agréé par elles.

Chapitre. 2. - Présentation en Douane
des Marchandises.

Art. 65. - Les marchandises qui arrivent au bureau
des Douanes ou en tout autre lieu désigné ou agrée
par les autorités douaniéres doivent étre présentées en
douane par la personne qui a introduit les marchandises
dans le territoire douanier de I'Union, ou le cas échéant,
par la personne qui prend en charge lc transport des
marchandises.

Art. 66. — Dés quelles ont été présentées en douane
les marchandises peuvent, avec la permission des
autorités douaniéres, faire l'objet d’examen ou de
prélévements d’échantillons aux fins de leur donner.
une destination douaniére.

Chapitre 3. — Déclaration Sommaire
et Déchargement des- Marchandises présentées
en Douane

Arl. 67. - Les marchandises présentées en douane
doivent faire I’objet d’une déclaration sommaire. La
déclaration sommaire doit étre déposée dés que la
présentation en douane des marchandises a eu lieu.
Toutefois. les autorités douaniéres peuvent accorder
pour ce dépdt un délai n'excédant pas 48 heures.

Art. 68, — Le dépdt de la déclaration sommaire est
effectué soit par la personne qui transporte effective-
ment les marchandises sur le territoire douanier de
’Union, soit par la personne qui a le commandement
ou la responsabilité du moyen de transport.

Art. 69. — 1. Les marchandises ne pcuvent étre
déchargées ou transbordées du moyen de transport dans
lequel elles se trouvent. qu'avec 1'accord des autorités
douaniéres dans les lieux désignés et agréés par ces
autorités. Toutefois cette autorisation n’est pas requise
en cas de péril imminent nécessitant le déchargement
immédiat des marchandises, en totalit¢ ou en parde.
Dans ce cas. les autorités douaniéres en sont informees
sans délai.

2. Les marchandises ne peuvent ¢ cc enlevées de
I'endroit ou elles ont été initialemrat placées sans
I'accord des aiterités douanicres.
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Chapitre 4. - Obligation de donner une destination
Douaniére aux Marchandises présentées
en Douane

Art. 70. - Les marchandises présentées en douane
doivent recevoir une dés destinations douaniéres appro-
priées prévues a l'article | paragraphe 14 du présent
Code.

Art. 71. - Lorsque les marchandises ont fait I’objet
d'une déclaration sommaire, les formalités en vue de
leur donner une destination douaniére doivent étre
remplies dans un délai ne pouvant excéder 15 jours a
partir de la date de dépdt de la déclaration sommaire,
sauf si elles sont placées en magasins et aires de
dédouancment.

Chapitre 5 .- Magasins ¢t Aires de Dédouanement
et Terminaux a (onteneurs

Art. 72. - 1+ Sauf dispositions spéciales contrai-
res, les marchandises conduitcs en douanc dans les
conditions prévues a larticle 63 du présent Code
peuvent étre placées en magasins et aires de dédoua-
nement. terminaux a conteneurs, magasins et aires
d’exploitation.

2. L'ouverture des magasins, aires de dédouanement
et terminaux a conteneurs est subordonnée a 1’accord
des autorités douaniéres qui en agréent |’emplacement,
la construction et 1’aménagement .

3. Les conditions d’établissement ,de fonctionnement
et d’exploitation des magasins, aires de dédouanement
et treminaux a conteneurs sont fixées dans chaque Etat
membre par décision decs autorités douanieres
4. Le délai de séjour des marchandises admises en
magasin, aires de dédouancment et terminaux & con-
tencurs ne peut excéder 30 jours sauf dispositions
contraires .

5. Lorsque les circonstances l’exigent, les autorités
douaniéres peuvent porter a 90 jours le délai visé au
paragraphe 4 du présent article.

6. La gestion des magasins, aires de dédouanement
et terminaux a conteneurs peut étre confiée a des
concessionnaires qui acquiérent la qualité d’exploitant.

7. L' admission des marchandises dans les magasins
sur les aires de dédouanement et terminaux a conte-
neurs est subordonnée au dépdt par 1'exploitant d’une
déclaration sommaire ou d'un docmnent en tenant licu.

8. Les autorités douani¢res peuvent exiger de
I'exploitant la constitution d'une garantic en vue
d"assurer le paiement de tous droits ou taxes éventuel-
lement exigibles.

9. Les marchandises placées en magasin et sur aire
de dédouanement et terminaux a conteneurs n¢ peuvent
étre 1"objet de manipulations autres. que celles destinées
a assurer leur conservation en 1'état. sans en modifier
la présentation ou les caractéristiques techniques.

10. Les autorités douaniéres prennent sans délai
toute mesure nécessaire, y compris la vente des
marchandises, pour régler la situation des marchandises
pour lesquelles les formalités en vue de leur donner
une destination douaniére n’ont pas été engagées dans
les délais fixés conformément aux articles 71 et 72.
paragraphes 4 ¢t 5 ci-dessus.

Chapitre 7 . — Autres Dispositions

An. 73 . - Lorsque les circonstances I"exigent. les
autorités douaniéres peuvent faire procéder a la des-
truction des marchandises présentées en douane. Les
autorités douaniéres en informent le détenteur des
marchandises. Les frais résultant de la destruction des
marchandises sont a la charge de ce demnier.

TITRE V. - Opération de Dédouanement
Chapitre 1. - Déclaration en Déiail

Section 1 — Caractére obligatoire
de la déclaration en détail

Art. 74. — 1 Sauf disposition contraire, les marchan-
dises peuvent & tout moment recevoir toute destination
douaniére quelles que soient leur nature, leur quantité.
leur origine, leur provenance ou leur destination.

2. Le paragraphe 1 ne fait pas obstacle a | application
des mesures de prohibition ou de restriction justifi¢es
par les raisons de moralité publique, d’ordre public. de
sécurité¢ publique, de protection de la santé. de la vie
des personnes et des animaux ou de préservation des
végétaux , de protection des trésors nationaux ayant une
valeur artistique, historique ou archéologique. ou de

.protection de la propriété¢ industrielle et commerciale

Art. 75. — 1. Toutes les marchandises importées ou
exportées doivent faire I’objet d'une déclaration en
détail sur leur assignant un régime douanier.
2 . L'exemption de droits et taxes ne dispense pas de
I"obligation prévue au paragraphe I

Art. 76. 1. - A I'importation la déclaration en douanc
doit étre déposée :

a) Lorsqu'il n'y a pas de déclaration sommaire, dés
I’armivée des marchandises au burcau des douanes ou.
si les marchandises sont arrivées avant |'ouverture du
bureau, dés cette ouverture.
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b) Lorsqu'il y a déclaration sommaire, aprés dépot
de celle-ci et dans le délai légal, (non compris les
dimanches ¢t jours fériés). aprés |'arrivée des marchan-
dises au bureau et pendant les heures d’ouverture.

2 . La déclaration en détail peut étre déposée avant
I"arrivée des marchandises au bureau des douanes .
Les conditions d application de la présente disposition
sont fixées par les autorités compétentes de chaque
Etat membre.

3 . A I'exportation , la déclaration en détail doit étre
déposée dans les mémes conditions que celles prévues
au paragraphe 3 (a) du présent article .

4 . Doivent étre joints a la déclaration tous les
documents dont la production est nécessaire pour
permettre 1"application des dispositions régissant le
régime douanier- pour lequel les marchandises sont
declarées .

Section 2 . — Forme énonciations et enregistrement
de la déclaration en détail

Art. 77. — La déclaration cn“détail est faite

a) soit par écnt;
b) soit cn utilisant un procédé informatique:

¢) soit par une déclaration verbale ou par tout autre
acte par lequel le détenteur des marchandises marque
sa volonté de les placer sous un régime douanier , si
cette possibilité est prévue par les dispositions arrétées
par les autorités douaniéres.

2. La déclaration en détail ne peut étre déposée que
dans un bureau des douanes ouvert a l'opération
envigagee.

3 . La déclaration en détail doit étre faite par écrit
sur un fermulaire conforme au modéle offliciel prévu
a cet effet. Elle doit étre signée ou validée par le
déclarant et comporter toutcs les énonciations néces-
saires a | application des dispositions régissant le
régime douanier pour lequel les marchandises sont
déclarces.

4 . La forme des déclarations, leurs énonciations |
les documents qui doivent v &tre annexés, ainsi que la
codification uniforme des régimes douaniers sont dé-
terminés par la Commission par voie de décision .

Arl. 78. - La réglementation de I'Union peut déter-
miner des procédures simplifiées de dédouanement
prévoyani notamment quc certaines indications des
déclarations en détail seront fournies ou reprises
ultérieurement sous la forme de déclarations complé-
mentaires pouvant présenter un caractére global, pério-

dique ou récapitulatif, sous la garantie d’une soumis-
sion cattiomée générale.

Art. 79. 1. - Les déclarations qui répondent aux
conditiohs fixées & l'article 76 ci-dessus sont immeé-
diatement acceptées et enregistrées par les autorités
douaniéres .

2. Peuvent étre acceptées les déclarations en détail
ne comportant pas les documents exigés lorsque le
déclarant v a été autorisé .Cette autorisation est subor-
donnée a |'engagement cautionné par le déclarant de
produire les' documents manquants dans un délai requis
(un mois) a compter de la date d'enregistrement de la
déclaration.

3. Sauf application des dispositions prévues au
paragraphe 2 du présent article, sont considérécs comme
irrecevables, les déclarations irréguliéres dans la forme
ou qui ne sont pas accompagnées des documents dont
la production est obligatoire.

Section 3. - Personnes habilitées a déclarer les
marchandises en détail

Art. 80. - Sauf dispositions contraires prises par les
autorités nationales compétentes, la déclaration en
douane doit étre faite par un commissionnaire en
douane agréé. Les conditions d’agrément des commis-
sionnaires en douane sont fixées par lc Conseil des
Ministres par voic de réglement.

Art. 81. — 1. — Les personnes habilitées a déclarer
en détail les marchandises, lorsqu’elles ne sont pas en
possession des éléments nécessaires pour établir les
déclarations, peuvent étre autorisées a examiner les
marchandises avant le dépdt des déclarations et a
prélever des échantillons Elles doivent alors présenter
aux autorités douaniéres une déclaration proiisoire qui
ne peut, en aucun cas, les dispenser de | obligation de
la déclaration en détail. La date, la signature du
déclarant doivent étre manuscrites.

2 . Toute manipulation susceptible de madifier la
présentation des marchandises ayant fait ['objct de
déclaration provisoire est interdite.

3 . La forme des déclarations provisoires ct les
conditions dans lesquelles peut avoir hcu ['cxamen
préalable des marchandises sont déterminces par les
autorités nationales compétentes .

Section 4 . — Vérification des marchandises .

Art. 82. - Aprés enregistrement de la ¢ iclaration en
détail, les autorités douaniéres peuvent | -océder a un
contréle documentaire et. si elles le jug:nt utile, a la
vérification de toit ou partie des marchandiscs.
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2 . En cas de contestation. le déclarant a le droit
de récuser les résultats de la vérification partielle et
de demander la vérification intégrale des marchandises
sur lesquelles porte la contestation.

Art. 83. 1. - Les autorités douaniéres des- Etats
membres peuvent autoriser, sur. demande du déclarant,
la rectification d’'une ou de plusieurs énonciations de
la déclaration aprés acceptation de celle—ci. La recti-
fication ne peut avoir pour effet de faire porter la
diclazation sur des marchandises autres que celles qui
en ont fait initialement 1 objet.

2. Toutefois, aucune rectification ne peut plus étre
autorisée lorsque la dgmande en est formulée apres que
les autorités douaniéres ont:

a soit informé le déclarant de leur mtention de
procéder a un contréle des marchandises ;

b) soit constaté I'inexactitude - des énonciations en
questions . .

¢} soit donné mainlevée des marchandises .

Art. 84, — Les autorités douaniéres, sur demande du
déclarant. invalident une déclaration déja acceptée
lorsque le déclarant apporte la preuve que la marchan-
dise a ét¢ déclarée par errcur pour le régime douanier
correspondant a cette déclaration ou que, par suite de
circonstances particuliéres admises par elles, le place-

ment de la marchandise sous le régime douanier pour

lequel €lle a ét¢ déclarée ne se justifie plus.

Art. 85, - 1. La vérilication des marchandises
déclarées dans les bureaux dec douanes ne peut étre
faite que dans les magasins de la douane ou dans les
lieux désignés a cet effet par les autorités douaniéres.

2. Le transport des marchandises sur les lieux ou il
doit étre procédé a la vérification, ainsi que, le cas
échéant, le prélévement d’échantillons et toutes les
autres manipulations nécessaires sont effectués aux
frais ¢t sous la responsabilii¢ du déclarant. Les échan-
tillons prélevés doivent étre restitués a la fin des
opérations de vérification.

3 . Les marchandises qui ont été conduites dans les
magasins de la douane ou sur les lieux de la vérification
ne peuvent ¢tre déplacées sans la permission des
autorités douanieres.

4 . Les personnes emplovces par le déclarant pour
la manipulation des marchandises en douane doivent
étre agréées par les autoriiés douanicres; & défaut de
cet agrément. 1'accés des magasins de la douane et des
lieux désignés pour la vérification leur est mterdit .

5 . En cas de prélévement d’échantillons effectués
selon les régles en vigueur, les autorités douaniéres ne
versenl aucune indemnité au declarant, sauf s1 des frais
danalyse desdits échantillons sont encourus

Art. 86. —1 . La vérification des marchandises a lien
en présence du déclarant
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2 . Lorsque le déclarant ne se présente pas pour
assister a la vérification, les autorités douaniéres lw
notifient, au besoin par écrit et avec accusé de récep-
tion, leur intention de commencer les opérations de
visite ou de les poursuivre si elles les avaient suspen-
dues. Si a 'expiration du délai fixé a 1'article 71 cette
notification est restée sans effet , les marchandises sont
constituées en dép6t dans les conditions fixées par
I’article 160 paragraphe 1 ci-dessous.

Section 5. — Réglement des contestations poriant
sur 'espéce, l'origine ou la valeur
des marchandises ¢

Art. 87. — 1. Dans le cas ou les autorités douanicres
contestent au moment de la vérification des marchan-
dises, les énonciations de la déclaration relatives a
F’espéce, a l'origine ou a la valeur et on le déclarant
n’accepte pas 1’appréciation du service, la contestation
est portée au niveau national devant ["autorité chargée
de trancher les litiges douaniers.

2. En cas de contestation portant sur 1 cspéce. les
réclamations peuvent étre soumises a I'instance natio-
nale prévue par la réglementation de chaque Etat
membre. laquelle prend alors une décision de classe-
ment. Toutes les décisions de classement sont soumises
a la Commission pour examen et le cas échéant pour
diffusion dans les Etats membres.

3. En cas de désaccord, et aprés avoir ¢puisé loutes
les voies de recours administratifs ou amiables, ['une
des parties peut saisir la Commission pour arbitrage.

Section 6. — Application des résultats
de la vérification

Art. 88. — 1. Les droits et taxes et aulres mesures
douaniéres sont appliqués d’aprés les résultats de la
vérification, et le cas échéant. conformément a la
décision de I"autorité nationale chargée de trancher les
litiges douaniers ou a celle des instances habilitées de
I"Union. .

2. Lorsque les autorités douaniéres ne procédent pas
a la vérification des marchandises déclarées, les droits
et taxes et autres mesures douaniéres sont appliqués
d’aprés les énonciations de la déclaration.

Art. 89. — 1. Les autorités douameéres prennent les
mesures permettant d’identifier les marchandises lors-
que cette identification est nécessaire pour garanlir le
respect des condidons du régime douanier powr lequel
lesdites marchandises ont ét¢ déclarées.

2. Les moyens d’identification apposés sur les
marchandises ou sur les moyens de transpor! ne peuvent
étre enlevés ou détruits que par les autorités dounanicres
ou avec I'accord de ces autorités & moins que, par suite
d’un cas fortuit ou de force majeure. leur enlévement
ou leur destruction ne soit indispensable pour assurer
la sauvegarde des marchandises ou des moyens de
transport.
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Art. 90. — Lorsque. I’acceptation d’une déclaration
en douane entraine la naissance d’une dette douaniére,
il ne peut étre donné mainlevée des marchandises
faisant I'objet de cetite déclaration que si le montant
de la dette douaniére a été payé au compant, consigné
ou garantl. S :

Art. 91. — Les autorités douanieres prennent toutes
les mesures nécessaires, y compris la vente, lorsque les
marchandises : .

@) n’ont pu donner.lieu a mainlevée ;

5) ou ne sont pas enlevées dans. des .délais prescrits
aprés mainlevée.

Chapitre 2. — Liquidation et Acquittement des
Droits et Taxes - Enlévement des Marchandises.
Section 1. — Principe

Art. 92. — Sous réserve des dispositions de Iarticle
25, les droits et taxes a percevoir sont ceux en vigueur
a la date d’enregistrement de la déclaration en détail

Art. 93. — Les droits et taxes exigibles pour chaque
article 'd’'une méme déclaration sont arrondis au franc
inférieur.

Section 2. — Paiement au complant

Art. 94. — 1. Les droits et taxes liquidés par les
autorités douaniéres sont payables au comptant.

2. Les agents chargés de la perception sont tenus d’en
donner quittance.

Art. 95. — 1. Les droits et taxes ne sont pas dus sur
les marchandises dont les autorités douaniéres accep-
tent 1'abandon a leur profit.

2. Les marchandises dont 1’abandon est accepté par
les autorités ‘douaniéres sont vendues dans les mémes
conditions que les marchandises abandonnées par tran-
saction. Le reliquat éventuel est acquis au Trésor Public
aprés déduction des droits et taxes et autres frais
accessoires.

Section 3. — Crédit d’enlévement

Art. 96, — 1. Les autorités -douanieres peuvent
autoriser 1'enlévement des marchandises au fur et a
mesure de leurs vérifications et avant liquidation et
acquittement des droits et taxes sous la condition que
le redevable dépose- entre les mains de 1 autorité
chargée du recouvrement unc soumission cautionnée
ammuelle dans les conditions fixées par la réglementa-
tion de chaque Etat membre et garantissant :

@) le paiement des droits et taxes exigibles ;

b) le paiement d’une remise fixée dans chaque Etat
membre par les autorités compétentes . ‘

¢) la pénalité pour retard de paiement.
2 Le délai maximum accordé aux déclarants pour
se libérer des droits afférents aux marchandises a

enlever aprés vérification est fixe 4 quinze jours aprés
lc visa du bon a enlever par 1 autorité chargée du
recouvrement,

3. Ces dispositions s’appliquent non sculement aux
droits et taxes d’entrée et de sortie mais aussi a tous
les autres droits et taxes accessoires liquidés par les
autorités douanicres.

Section 4. — Crédit des droits et taxes '

Art. 97. — 1. Les redevables peuvent étre admis a
présenter des obligations dtiment cautionnées, a deux
mois d’échéance, pour le paiement des droits et taxes
liquidés par les autorités douaniéres a 1’exception du
Prélevement communautaire de Solidarite {PCS).

2. Ces obligations n¢ sont pas admises lorsque la
somme a paver d’aprés chaque décompte est inféricure
4 un montant fixé par le Conseil des Ministres par voie
de réglement.

3 Elles domnent lieu a un intérét de crédit et une
remise spéciale dont le taux et le montant sont fixés
par le Conseil des Ministres par voie de réglement.

4. Les obligations comprennent indépendamment
des droits et taxes, le montant de intérét de crédit.

Section 5. — Remboursement des droits et taxes

Art. 98. — 1. Les droits et taxes pergus par 1" autorité
chargée du recouvrement peuvent étre rembourses :

- en cas de renvoi des marchandises au fournisseur ;

- lorsqu'elles sont avariées, altérées ou non con-
formes aux commandes ;

- en cas d’erreur de liquidation ;

- ou pour les marchandises ayant fait 1’objet de
déclaration anticipée et qui n¢ sont pas parvenucs.

2 Les conditions dans lesquelles le remboursement
peut étre effectué sont fixées par ’autorité nationale
compétente. ‘

Section 6. — Enlévement des marchandises

Art. 99. - 1. Les marchandises sont le gage des droits
et taxes.

2. Elles ne peuvent étre enlevées sans le paiement,
la consignation ov la garantie des droits et taxes el sans
la permission des autorilés douaniéres.

3 Elles doivent &tre immédiatement enlevces dés la
délivrance du bon a enlever.

Section 7. — Responsabilité des complables

Art. 100, — L autorité chargée du recouvrement des
droits et taxes accorde le crédit denlévement ou de
droits sous sa propre et entiére responsabilité.

Art. 101, — 1. Les cautions garantissant les engage-
ments souscrits concernant les acquits-a-caution, les
déclarations, les soumissions pour production de
documents sont agréées par 1’autorité nationale com-
pétente.
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2. Le montant des garanties exigibles est fixé par
1"autorité nationale compétente.

3. L acceptation des cautions garantissant les acquits-
s-caution et les soumissions engage la responsabilité
de [autorité nationale compétente.

TITRE VI . — REGIMES :DOUANIERS .
SUSPENSIFS-EXPORTATION PREALABLE-
IMPORTATION ET EXPORTATION
TEMPORAIRES-DRAWBACK
Chapitte |. — Régime général des acquits-a-caution
Section 1. — Principe
Art. 102. — 1. Les marchandises transportées sous
douane ou placées sous régime douanier suspensif des
droits et taxes ou prohibitions, doivent étre couvertes

par un acquit-a-caution.

7 Les marchandises soumises 4 des taxes intérieures,
dans un Ftat membre, et destinées a étre exportées
doivent étre également placées sous le couvert d’un
acquit-a-caution.

3 Si les marchandises ne sont pas prohibées, la
garantic de la caution peut étre remplacée par la
consignation des droits et taxes.

Art. 103. — 1. Les autorités douanicres peuvent
autoriser lc remplacement de 1"acquit-a-caution par tout
document qui cn tiendra lieu, valable pour une ou
plusieurs opérations et présentant les mémes garanties.

2. Elles peuvent également prescrire I’établissement
d"acquits-a-caution ou de documents en tenant lieu pour
garantit 1'arrivée 4 destination de certaines marchan-
dises. 1'accomplissement de certaines formalités ou la
production de certains documents.

Section 2. — Décharge des acquits-a-caution

Art. 104. — 1. Les engagements souscrits sont levés,
et le cas échéant. les sommes consignées sont rembour-
sées, au vu du certificat de décharge donné par les
agents de douanc du bureau ¢metteur.

2. Les autorités douaniéres peuvent subordonner la
décharge des acquits-a-caution ou des documents en
tenant licu souscrits pour garantir l’exportation de
certaines marchandises, 4 la production d’un certificat
délivré dans le pays de destination, "établissant que
lesdites marchandiscs ont recu la destination exigée.

3. La décharge n'est accordée que pour les quantites
représentées au licu de destination.

4. Les quantités de marchandises pour lesquelles les

obligations prescrites n'ont pas été remplies sont

passibles de “droits et taxes en vigueur a la date
d cenregistrement  des  acquits-a-caution ou des docu-
ments cn tenant licu et les pénalités encourues sont
déternimées en fonction de ces mémes droits et taxes
ou en fonction dc la valeur sur le marché ntéricur. a
la méme date. desdites guanttes.

5. Si les marchandises visées au paragraphe 4
ci-dessus ont péri par suite d’un cas de force majcure
dament constaté, les autorités douaniéres peuvent dis-
penser le soumissionnaire et sa caution du paiement des
droits et taxes.

Chapitre 2. — Transit
Section 1. — Dispositions générales

Art. 105. = 1. Le transit est le régime douanier sous
lequel sont placées les marchandiscs transportées sous
contréle douanier d’un bureau de douane a un autre
en suspension des droits et taxes, et mecsures de
prohibition.

2. Le transport par voic maritime est exclu du transit.

Art. 106, — 1. Certaines marchandises pcuvent étre
exclues du régime du transit. Elles sont définies par
le Conseil des Ministres par voie de reglement.

2. Les formalités, ainsi que les conditions a remplir
aux fins du transit douanier sont précisées par I’autorit¢
nationale compétente‘pour le transit ordinaire, et pour
le transit international, par le Conseil des Ministres par
voie de réglement.

Art. 107. — 1. Les transports en transit sonl effectues
dans les conditions prévues aux articles 102 et 103 ci-
dessus.

2. Ils doivent étre effectués dans les délais fixés par
les autorités douaniéres qui peuvent, en outrc, imposer
un itinéraire aux transporteurs.

Art. 108. — Les marchandises présentées au dcpart
aux autorités douaniéres doivent &tre représentées. en
méme temps que les acquits-a-caution ou les documents
en tenant lieu: N

@) en cours de route, a toute réquisition des aulorités
douaniéres :

) 4 destination, au bureau des douanes ou dans les
licux désignés par les autorités douanicres .

Art. 109. — Il est donné décharge des engagements
souscrits lorsque, au bureau de destination. les mar-
chandises :

- ont été placées en magasin. aire de dédouanement
terminaux a conteneurs. ou en magasin ou aire d'ex-
portation dans les conditions prévues a I article 72
ci-dessus :

- ont ét€ exportees ;

- ont fait I'objet d'une déclaration leur assignant
un nouveau régime douanier.

Art. 110. - 1. Lorsqu’elles sont déclarées pour la
consommation au bureau de destination, les marchandi-
ses ‘transportées en transit sont soumises aux droits ct

taxes qui leur sont applicables d’aprés les taux en
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vigueur a la date d’enregistrement de la déclaration en
_ détail pour la consommation.

.

2 La valeur & déclarer est la valeur en douane a
la date d'enregistrement de la déclaration pour la mise
a la consommation.

Section 2. - Transit ordinaire

Art. 111. — 1. Les marchandises passibles de droits
et taxes ou prohibées sont expédiées d’un point a un
autre du territoire douanier de I'Union sous acquit-a-
caution de transit, et en cas de nécessité, sous plomb
de douane, ou sous escorte douaniére.

2. Les autorités douaniéres peuvent accorder, sur la
demande du déclarant, et si des garanties suffisantes
d’intégrité des marchandises leur sont présentées, des
mesures de simplification des conditions du transport
en transit.

Art. 112. - Les marchandises expédiées sous le
régime du transit ordinaire sont déclarées en détail et
vérifiées dans les mémes conditions que les marchan-
dises déclarées pour la consommation.

Art. 113, — Dés l’arrivée a destination, |’acquit-a-
caution doit étre remis au bureau de douane ou un
régime douanier est assigné aux marchandises.

Art. 114. — |. Les formes et le montant de la"garantie,
visée a I article 101 ci-dessus sont fixés par les autontes
nationales compétentes.

2. Sans préjudice du paragraphe 1 ci-dessus, les
autorités douaniéres peuvent fixer la garantie & un
montant aussi peu élevé que possible, compte tenu des
droits et taxes a I'importation ou a [I’exportation
éventuellement exigibles.

Section 3. — Expédition d’un bureau de douane a un
autre bureau aprés déclaration sommaire

Art. 115. — Les autorités douaniéres peuvent dispen-
ser de la déclaration en détail au premier bureau de
douane, les marchandises passibles de droits et de
taxes ou prohibées a I'importation qui doivent &tre
cxpédiées sur un deuxiéme bureau pour y étre déclarées
en détail. L opération peut étre faite sous couvert d’une
déclaration sommaire comportant :

a) les mémes engagements que Ceux prévus dans
I"acquit-a caution :

b) les éléments suivants :

- le nombre et l'espéce des colis
la marque et le numéro des colis ;
le poids :
la nature des marchandises :

Tidentification des moyens de transport.

Les titres de transport doivent étre produits a I’appui
de cette déclaration sommaire.

Art. 116, — Le burcau des douancs de départ
procéde :

a la vérification des énonciations des titres de
transport et de déclaration sommaire ;

- au contréle des moyens de fransport;

a I’apposition éveﬁtuelle des scellés.

‘ Art. 117. — A P'artivée des marchandises, la décla-
- ration en détail ‘Cestinée 4 apurer le régime du transit
ne peut rectifier la déclaration sommaire.

Section 4. - Transit international

Art. 118. - 1. Le Transit international est le régime
douanier sous lequel sont placées les marchandises
transportées sous controle douanier entre l¢ territoire
douanier de 1’Union et celui d’un Etat tiers, en
suspension des droits, taxes et autrcs mesurcs de
prohibition :

2. Le régime de transit routier entre un Elat membre
de 'Union et le territoire douanier d’un Etat membre
de la CEDEAO est celui en v1gueur au sein dc la
CEDEAO

Chapitre 3. — Entrepdt de douanc

Sous chapitre 1. — Les Entrepdts de Stockage

Section 1. — Définition et effets de ['cntrepdl

Art. 119. - 1. Le régime de l'entrepdt de donane
est le tégime douanier en application duquel les
marchandises importées sont stockées ‘sous controle de
la douane dans un lien désigné a cet effct (entrepdt
de douane) sans paiement des droits ct taxes a
I’importation.

2. Sauf dispositions spéciales contraires. la mise en
entrepdt :
suspend I’application des prohibitions et autres
mesures ¢économiques, fiscales ou douaniéres dont sont
passibles les marchandises admises en entrepdt:
entraine tout ou partie des effets  attachés a
I’exportation des marchandises entreposés.

3. Il existe trois catégories d’entrepdt de stockage :
I'entrepdt public ou réel ;
'entrepdt prive ;
I"entrepdt spécial.

Section 2. — Marchandises admissibles
en entrepot. marchandises exclues de ['entrepit

Art. 120. - Sous réserve des dispositions de Uarticle
121 ci-dessous, sont admissibles en cntrepot de
stockage :
toutes les marchandises soumise a raison de
I'importation, soit a des droits de draanc, taxes cu
prohibitions, soi* a4 d’autres mesures €conomiqucs.
fiscales ou douunicres ;
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- les marchandises provenant'du' marché intérieur
de I’Union, destinées a I’exportation. '

Art. 121. — 1. Des interdictions ou restrictions
d’entrée dans les -entrepdts de stockage peuvent étre
prononcées a titre permanent ou temporaire a I’égard
de certaines marchandises, lorsqu’elles sont justifiées :

- par des raisons de moralité publique, d’ordre
public, de sécurité¢ publique, de protection de la santé
et de la vie des personnes, des animaux ou de
préservation des végétaux, de protection des trésors
nationaux ayant une valeur artistique, historique ou
archéologique ou de protection de la propriété intel-
lectuelle, industriclle et commerciale ;

- par des raisons tenant soit aux caractéristiques
des installations d’entreposage, soit 4 la nature ou
a I'état des marchandises.

2. Les marchandises frappées d'une interdiction
pefmanente d’entrée dans les entrepdts de stockage sont
désignées par acle pris par les instances compétentes
de ['Union.

3. Les marchandises frappées d’une interdiction
temporaire d entréc dans les entrepdts de stockage sont
désignées par un acte pris par les autorités nationales
compétentes. :

Section 3. — Entrepdt public ou ‘reel

Art. 122. — 1. L'entrepdt réel ou public est accordé
lorsqu’il répond a des besoins généraux. Il est concédé
par acte pris par | autorité nationale compétente.

2. la concession qui me pent étre rétrocédée est
accordée selon une procédure et a des conditions
fixées dans chaque Etat par décision des autorités
nationales compétentes.

Art. 123. — LentrepSt public est ouvert & toute
personne pour |’entreposage de marchandises de toute
nature, a 1'exception de celles qui sont expressément
exclues par application des dispositions de I'article 121
ci-dessus.

Art. 124. — 1. Le concessionnaire et 1’entrepositaire
doivent acquitter solidairement les droits de douane
et les taxcs ou restituer les avantages attachés a
I'exportation conférés au  moment de la mise en
entrepdt  sur les marchandises entrées en entrepdt
public qu’il ne peut représenter aux autorités douaniéres
en méme quantité et qualité.

Si les marchandises sont prohibées & I’importation,
le concessionnairc cst tenu au paiement d’une somme
égale a leur valeur.

2. Toutefois. les marchandises qui sont avariées en
entrepdt public peuvent faire I'objet de réexportation,
de destruction, ou de mise 4 la consommation avec
acquittement des droits de douanes ct taxes exigibles
dans I'état ou clles sont représentées aux autorités
douaniéres.

-
]

3. Les déficits dont il est justifié qu’ils proviennent
d’extraction d’impuretés sont admis en franchise.

4. Lorsque la perte des marchandises placées en
entrepdt public résulte d’un cas de forcc majeure
diiment constaté, le concessionnaire et 1’entrepositaire
sont dispensés du paiement des droits et taxes et si les
marchandises sont prohibées, du paiement de la somme
représentant la valeur de ces marchandises.

Section 4. - Entrepdi privé

Art. 125. — 1. L’autorisation d’ouvrir un entrcpot
privé -peut étre accordée par les autorités dovanicres
compétentes

a) a titre d’entrepdt privé’ banal : aux personnes
physiques ou moraled faisant profession principalement
ou accessoirement d’entreposer des marchandises pour
le compte de tiers,

b) a titre d’entrepdt prive :

- aux entreprises de caractére industricl pour leur

usage exclusif, en vue d’y stocker les marchandises -

qu'elles mettent en ceuvre a la sortic d’entrepdt :

. aux entreprises commerciales pour leur usage
exclusif en vue d’y stocker les marchandises qu elles
revendent en [’état.

2. La procédure d’octroi et les conditions d"exploi-
tation de ’entrept privé sont fixées dans chaque Etat
membre par les autorités nationales compctentes.

Art. 126. — 1. L’entrepdt privé banal est ouvert aux
marchandises de toute nature sous réserve des dispo-
sitions de l’article 121 ci-dessus. '

2. L'entrepdt privé particulier est ouvert uniquement
aux marchandises désignées dans 1’autorisation accor-
dant lc bénéfice de ce régime.

Section 5. — Entrepét spécial

Art. 127. — 1. L'entrepdt spécial est autorisé dans
chaque Etat membre par décision des” autorités natio-
nales compétentes pour le stockage de certaines cate-
gories de marchandises dont le séjour cn entrepdt
présente des dangers particuliers ou dont la conscrva-
tion exige des installations spéciales.

2. La procédure d'octroi, les conditions d’exploita-
tion et de séjour des marchandises en entrepSt spccial
sonit définies dans chaque Etat par décision des auto-
rités nationales compétentes.

Section 6. — Dispositions applicables
g tous les entrepdts de siockage
Art. 128. — 1. La déclaration d’entrée en entrepdt
de stockage est levée par le commissionnairc en
douane  agrée.
2. En cas de déclaration de cession des marchandises
en Jltrepét de stockage, les obligations de I'ancien
entrepositaire sont transférées au nouveau.
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Art. 129, - 1. Le délai maximum de séjour en
entrepdt de stockage est fixé 4 un an .

2. Ce délai peut étre prorogé a titre exceptionnel
par les autorités nationales compétentes, a condition
que les marchandises soient en bon état.

Art. 130. — Les autorités douaniéres peuvent
autoriser  certaines manipulations des produits placés
en entrepét de stockage.

Art. 131. — 1. Les marchandises en entrepdt de
stockage peuvent, sauf dispositions contraires, recevoir
a leur sortic d’entrepdt les mémes destinations  que
si elles provenaient de 'importation directe et aux
mémes conditions.

2. Sous réserve des dispositions du paragraphe 3
ci-dessous, lorsque les marchandises en entrepdt de
stockage sont déclarées pour la consommation, les
droits de douane et les taxes exigibles a I'importation
sont pergus d'aprés 1'espéce tarifaire et sur la base
des quantités qui sont constatées a la sortic d’entrepdt,

3. Les produits constitués en entrepdt de stockage en
apurcment d opérations réalisées sous le régime du
perfectionnement actif (entrepdt industriel ou admission
temporaire) doivent étre réexportées en dehors du
territoire douanier de ’Union, sauf circonstances
exceptionnelles prévues aux articles 132 et 133 ci-aprés.

Art. 132. — 1. En cas de mise & la consommation
cn suite d’entrepdt de stockage, les droits de douane
ct les taxes applicables, sont ceux en vigueur a la.date
d’enregistrement de Ja déclaration pour la consomma-
tion. La valeur 4 prendre en considération est celle
rctenue 4 la méme date.

2. Lorsqu'ils doivent étre appliqués a des déficits,
les droits de douane et les taxes sont ceux en vigueur
a la date de la constatation du déficit.

3. Ep cas d'enlevement irrégulier de marchandises,
les droits de douane et les taxes sont pergus sur les
marchandises enlevées en fonction des droits et taxes
en vigueur a la date de l'enlévement. La méme date
cst @ retenir pour la valeur & prendre en considération.
Si la date de 'enlévement ne peut étre constatée, il
cst fait application plus élevé des taux ou montants qui
ont été en vigueur depuis le jour de I'entrée en entrepdt
de stockage ou. éventucllement, depuis celui du dernier
recensement. jusqu au jour de la constataion du
manquant,

Art. 133 — A [expiration du délai de séjour ou
lorsquelles cessent ou ne sont plus susceptibles de
bénéficier du régune suspensif, les marchandises se
trouvani dans les entrepdts de stockage doivent aussit6t
¢tre extraites de ces entrepdts pour toute destination
autorisce,

Art. 134 — Les dispositions de larticle 124 ci-
dcssus sonl  applicables a tous les entrepdts de
stockage.

Sous Chapitre 1. — L'entrepét industriel

Art, 135, - L'entrep6t industriel est un établissement
placé sous le contrle des autorités douaniéres ou les
entreprise$ qui travaillent pour I’exportation ou 4 la fois
pour |'exportation et le marché intérieur peuvent étre
autorisées a procéder, pour ces deux destinalions, a la
mise en ceuvre des marchandises non comumunautaires
en suspension des droits et taxes dont elles sont
passibles en raison de I’importation,

Art. 136. — L'entreprise bénéficiant du régime de
Ientrepdt industriel doit domicilier toutes ses opéra-
tions auprés d’un méme bureau de douanc.

Art. 137. — L'entrep6t industriel est accordé par les
autorités nationales compctentes qui déterminent no-
tamment :

- la nature et I'espéce tarifaire des produits dont
I' importation est autorisée,

- les produits compensateurs a représenter

- le taux de rendement et le taux de déchets admis :

- le pourcentase de réexportation obligatoire des
produits compensateurs.

Lorsqu une entreprise posséde plusieurs usines, seuls
les établissements désignés dans @'autorisation d’exer-
cer bénéficient du régime.

Art. 138. — 1. La durée de séjour des marchandises
en entrepdt industriel ne peut excéder un an, au terme
duquel les produits compensateurs doivent étre mis a
la consommation, exportés hors du territoire douanier
de I'Union. placés en zone franche ‘ou sous un autre
régime douanier, détruits sous le contréle des autorités
douani¢res, ou abandonnés au profit du Trésor public.

2. Une prorogation de délai peut étre accordée dans
les cas diiment justifiés, par 1’autorit¢ "ayant accordé
Ientrepdt industriel, et moyennant renouvellement des
engagements SOUSCrits.

Art. 139, — Les marchandises admises en entrcpdt
industriel ne peuvent étre, sauf dérogation spéciale
accordées par les autorités compétentes, ni réexporiées
ni mises a la consommation en 1état.

Art. 140. — Les modalités de fonctionncment du
régime de l'entrepét industriel sont déterminées par
les autorités nationales compétentes.

Chapitre 4. -

Art. 141. - 1. Le régime de 'admission lcmporaire

permet de recevoir dans le territoire douanier de

I’'Union en suspension totale ou partielle des droits et

taxes a I'importation, dans un délai déterminé. ecrtaines

marchandises destinées 4 étre réexportées cn |'état ou
aprés avoir subi une transformation.

L Admission temporaire
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2. L'admission temporaire est accordée par acte des
autorités nationales compétentes ;

a) en suspension totale des droits de douane et
Jaxes ‘ N ‘

- aux produft§ ‘destinés a étre réexportés aprés
avolr subi une transformation, une ouvraison ou un
compléiment de main-d’ccuvre; ]

- . aux produits importés dans wun but défini et
destinés a étre réexportés en 1’état, sans avoir subi
de modification autre que la dépréciation normale du
fait de leur utilisation;

- aux objets importés pour réparation, essais ou
expériences. [oires ou expositions;

- aux emballages importés pleins et destinés a étre
réexportés vides ou remplis de produits autres que
celles qu’ils contenaient;

- dux produits importés a titre exceptionnel et
présentant un caractére individuel.

b) en suspension partielle des droits et taxes notam-
ment aux matcriels de travaux publics importés pour
des besoins dutilité publique.

Art. 142, - |. La durée du séjour en admission
temporaire nc peut excéder un an.

2. Une prorogation de délai peut cependant étre
accordée, dans les cas diment justifiés, par I’autorité
avant accord¢ |admission temporaire, et moyennant
renouvellement des engagements souscrits.

Art. 143, — Les modalités de fonctionnement de
I"admission temporaire sont.fixées par I’autorité natio-
nale compétentc qui’ précise notamment

- la natre de la transformation de 1’ouvraison ou
du complément d’ouvraison autorisée :

- l'espéce larifaire des produits compensateurs ;

- les modalités d’apurement ;

- les taux de déchets admis ;

Art. 144 — Pour bénéficier de 1’admission tempo-
raire, I'importalcur doit souscrire un acquit-d-caution
par lequel il s’cngage :

a) & réexporter ou a constituer en entrepét les
produits adimis temporairement dans le délai  fixé ;

b) a saltisfaire aux obligations prescrites et a sup-
porter les sanctions applicables en cas d’infraction ou
de non décharge des acquits. '

Art. 145, — 1. Le régime normal d’apurement des
comptes d’admission temporaire est 4 la réexportation.
L’acte accordant I"admission temporaire peut subordon-
ner la décharge a la réexportation obligatoire des
marchandiscs.

2. Toutefois, les autorités compétentes peuvent auto-
riser |'apurcment des comptes d’admission temporaire
par : .
a) la mise en entrepdt du produit compensateur ;

b) la misc a la consommation a titre exceptionnel ;

¢) la destruction des produits compensateurs des
produits intermédiaires ou des produits importés.

3. Dans le cas de réexportation, il peut é&tre fait
obligation pour I’exportateur de produire une attestation
des autorités douaniéres du pays de destination certi-
fiant que les marchandises sont bien sorties du terri-
toire.

Art. 146. — 1. La mise 4 la consommation des
produits préalablement mis en admission temporaire ou
des produits compensateurs " implique 1 acquittement
d’un intérét de retard si les droits et taxes n’ont pas
été consignés lors de la mise en admission temporaire.

2. Le moment a prendre en considération pour
déterminer la valeur des marchandises pour mise a la
consommation ainsi que les taux des droits et taxes
applicables est la date d’enregistrement de 1'acquit-a-
caution d’admission temporaire.

3. .Dans le cas d’une décharge des comptes d’admis-
sion temporaire pour ouvraison ou transformation par
la mise a4 la consommation, I'autorit¢ compétente
choisit entre la taxation des matiéres premiéres et celles
des produits compensateurs, la plus favorablc pour le
déclarant.

Art. 147. - L'acte autorisant |’admission tcmporaire
précise les conditions dans lesquelles doit s effectuer
la compensation, le régime des déchets et des débris
résultant de la mise en ceuvre, et le cas échéant, s’il
est nécessaire de recourir-a ’expertise d’un laboratoire
pour le contrle des produits compensateurs.

Chapitre 5. — Usine exercée

Art. 148 - 1. Les usines exercées sont des
établissements placés sous la surveillance permanente
des autorités douaniéres en vue de permettrc la misc
en ceuvre ou la fabrication de certains produits importés
en suspension partielle ou totale des droits et taxes dont
ils sont passibles.

2. La liste des produits admis en usine exercée est
fixée par les autorités nationales compétentcs.

Art. 149. - Les conditions d’agrément.au régime de
Pusine exercée sont fixées par les autorités nationales
compétentes.

Art. 150. — En cas de mise & la consommation des
produits fabriqués en usine exercée et sauf dispositions
spéciales, la valeur & déclarer et les droits et taxes
applicables sont déterminés dans les mémes conditions
que pour la mise a la consommation en suite d entrepdt.
Les droits ct taxes éventuellement pergus lors de
I'entrée en usine exercée sont déductibles de ccux
exigibles lors de la mise a la consommation.

Chapitre 6. - Régime de réapprovisionnemeni
en franchise ou exportation préalable
Art. 151. - Le régime de réapprovisonncment en
franchise ou exportation préalable est le régime qui
accorde 'importation en franchise totale ou particlle

.des droits et taxes, aux produits de méme cspéce que

ceux qui, pris sur le marché intérieur, ont éié utilisés
pour obtenir des articles préalablement exportés a titre
définitif,



22 février 2003

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU SENEGAL

199

Art. 152, -
réapprovisionnement en franchise ou exportation préa-
lable est accordé par 1'autorité nationale compétente,
aux conditions suivantes : '

- La preuve par tous moyens réclameés par 1’auto-
rité compétente de la réalité de 1’exportation préalable ;

- le réaprovisionnement en franchise doit étre
effectué dans I’Etat membre d’ou l'exportation préa-
lable a eu licu.

Chapitre 7. — Drawback

Art. 153. — Le drawback est le régime douanier qui
permet. lors de 1'exportation de marchandises, d’obtenir
la restitution totale ou partielle des droits et taxes a
I'importation qui.ont frappé soit ces marchandises, soit
les produits contenus daris les marchandises exportées
ou consommées au cours de leur production.

Art. 154. — Pour bénéficier du remboursement prévu
a larticle 153 ci-dessus, 1’exportateur doit :

- justifier de I'importation préalable pour la mise
a consommation des produits mis en ceuvre

- Tsatisfaire aux obligations particuliéres qui sont
prescrites par les autorités douanieres.

Art. 155. — Lacte accordant 1’exportation préala-
ble ou réapprovisionnement en franchise ou le drawback
peut déterminer les pays de destination des marchan-
dises exportées, et prescrire, dans le cas de I’expor-
tation préalable, la mention d’'une réserve de
réapprovisionnement en franchise.

Chapitre 8. — Importation et exporiation,
temporaires )
Section 1. — Importation temporaire

Art. 156. — 1. Les voyageurs qui viennent séjourner
temporairement dans le territoire douanier d’'un Etat
membre de 1'Union, peuvent importer, en suspension
des droits et taxes d’entrée les objets des catégories
non prohibées a I'importation qui leur appartiennent,
a charge de réexpédition a l'identique dans un délai
qui ne saurait excéder un an.

2" Lesdits objets doivent étre placés sous le couvert
d’acquits-a-caution. la garantie de la caution peut €tre
remplacée par la consignation des droits et taxes.

3. Les titres d’importation temporaire doivent étre
représentés a toute réquisition des agents des douanes
ou de toute autrc administration qualifide .

4. Les modalités d’application du paragraphe 1 du
présent article sont fixées par les autorités nationales
competentes.

Section 2. - Exportation temporaire
Art. 157. - Les voyageurs qui ont Jeur principale
résidence ou leur principal établissement dans le
territoire douanier d’un Etat membre de 1'Union et qui
vont séjourner temporairement hors de ce territoire,

Le bénéfice du .régime du

peuvent exporter le cas échéant, en suspension des
droits et taxes de sortie, les objets non prohibés a
I’exportation qui leur appartiennent.

Chapitre 9. — FExportation temporaire
pour perfectionnement passif
Art. 158. - La Commission fixe par voie de régle-
ment d’exécution :

: Les conditions dans lesquelles les autorités
douaniéres peuvent autoriser |’exportation temporaire
des produits envoyés hors du territoire douanier de
I’Union pour y étre réparés ou recevoir un complément
de main-d’cuvre;

- les modalités selon lesquelles ces produits sont
soumis au paicment des droits et taxes d’entrée lors
de leur réimportation. '

TITRE VII . - DEPOT DE DOUANE
Chapitre 1. — Constitution des Marchandises en dépot

Art. 159. — 1. Sont constituées d office en dépdt par
les autorités douaniéres :

- les marchandises non déclarées dans le délai
legal ;

- les marchandises déclarées en détail et les ba-
gages des voyageurs qui n'ont pu étre vérifies en
I’absence du déclarant, dans le délai légal :

- les marchandises qui rtestent en douane pour
tout autre motif.

2. Lorsque les marchandises sont sans valeur vénale,
la douane peut faire procéder a leur destruction.

Art. 160. — 1. Pour les marchandises non déclarées
dans les délais légaux, la date de constitution en dépét
correspond au terme du délai dans lequel la  décla-
ration en détail doit étre déposée.

2. Les marchandises abandonnées peuvent étre ven-
dues immédiatement sans étre constituées cn dépdt.

3. Les marchandises constituées en dépdt sont en-
registrées sur un régistre spécial.

4. La durée du dépdt ne peut excéder 120 jours.

Art. 161. - 1. Les marchandises en dépdt de douane
y demeurent aux risques- des propriétaires, sauf si la
preuve peut étre établic que leur détérioration, ali¢ra-
tion, déperdition, ou disparition est imputable aux
autorités douaniéres qui en avaient la garde exclusive.

2. Les frais résultant de la constitution en dépdt
sont a la charge du propriétaire des marchandises.

Art. 162. — Les autorités douaniéres nc peuvent
procéder a I"ouverture des colis constitués en dépdt et
4 la vérification de leur contenu qu'en présence du
propriétaire ou du destinataire ou, a défaut, d'une
personne désignée par |'autorité judiciaire compétente,
4 la requéte des autorités douaniéres. ‘
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Chapitre 2. — Vente des Marchandises
en dépdt

Art. 163. — 1. Les marchandises qui ne sont pas
retirées du dépot dans les délais requis sont vendues
aux enchéres publiques conformément a la réglemen-
tation nationale. : .

2 Les marchandises périssables ou en mauvais ¢tat
de conservation sont immédiatement vendues avec
1"autorisation du juge.

3 Les marchandises vendues par les autorités doua-
nidres sont libérées de tous droits et taxes, ¢t I'adju-
dicataire a la faculté d'en disposer pour toutes les
destinations autorisées par la Iégislation en vigueur.

Art. 164. — |. Le produit de la vente est affecte par
ordre de priorit¢ et a due concurrence.

a) au reglement des frais et autres dépenses
accessoires engagés par la douane ou pour son compte
du fait de la constitution, du s¢jour des marchandises
en dépdt ainsi que de leur mise en vente:

b) au recouvrement des droits et taxes dont sont
passibles lcs marchandises en raison de la destination
qui leur est donnee:

¢) aux autres frais pouvant grever la marchandise.

S'il existe un reliquat, il est traité conformément
a la réglementation de chaque Etat membre.

TITRE VIIL. - OPERATIONS PRIVILEGIEES
Chapitre |. — Admission en ﬁcmchise

Art. 165. — Par dérogation aux articles 3,4,7 et 9
du présent Code. I'importation en franchise des droits
ct taxes peut étrc autorisée en faveur :

I. des sbjets visés dans les annexes de I’Accord de
I'UNESCO pour limportation d’objets a caractére
éducatif, scientifique ou culturel (New York 22 novem-
bre 1930, Nairobi 26 novembre 1976), amsi que dans
1"Accord de 'UNESCO visant a faciliter la circulation
internationale du matériel visuel et auditif de caractére
éducatif. scientifique et culturel (Beyrouth, 1948) .

2 du matéricl visé dans les pratiques recomman-
dées 4.39 ct 441 de I"annexe 9 2 la Convention relative
a I'Aviation civile internationale (Chicago, 7 décembre
1944) :

1 des échantillons commerciaux de valeur négli-
geable et du matériel publicitaire visés dans la Con-
vention intcrnationale pour faciliter 1'importation des
schantillons commerciaux et du matériel publicitaire
(Généve, 7 novembre 1932):

4 des documents et matériel de propagande touris-
tique visés, dans la Convention sur les facilités doua-
niéres en faveur du tourisme (New York, 4 juin 1954) :

5. des produits visés dans les articles 6 et 7 de la
Convention douaniére de Bruxelles du 8 juin 1961
relative aux facilités accordées pour I'importation des
marchandises destinées a étre présentées ou utilisées
a une exposition, une foire, un congres ou une mani-
festation similaire, a I'exclusion de celles qui sont
destinées a la vente

6. des substances thérapeutiques et réactifs dc loutc
nature pour la meédecine

7. des objets mobiliers importés a 'occasion d’un
transfert de résidence & 1l'exception des moycns de
transport a l'usage privé tels que les véhicules auto-
mobiles. les motocycles, caravancs, batcaux de plai-
sance. avions de tourisme :

8. des objets et effets personnels transportCs par des
voyageurs occasionnels dépourvus de tout caractere
commercial :

9. des produits consommables importés pour cs-
sals .

10. des marchendises originaires de I'UEMOA ou
avant acquitté les droits et taxes d’importation inscrits
au Tarif extérieur commun, qui aprés avoir ¢ié expor-
tées hors du territoire de 1'Union, v sont réintroduites :

11 des dons ou des matériels fournis gratuitement
4 un FEtat membre et ses démembrements par les
partenaires extérieurs, non destinés a la rcvente .

12, des envoies destinés aux ambassades. aux ser-
vices diplomatiques et consulaires et aux membres
étrangers des organismes internationaux officiels sié-
geant dans un Etat membre de 1"Union :

13 des envois destinés a la Croix-Rouge ¢t aux
autres ccuvres de solidarité a caractére national ou
international.

Art. 166. — Les conditions d application de l'article
165 et les listes des organismes internationaux oflicicls
sont fixées par les aulorités nationales compélenies
dans chaque Etat.
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Chapitre 2. — Avitaillement des navires
et des aéronefs

Section |. — Dispositions spéciales aux navires

Art. 167. — Sont exemptés de tous droits et taxes,
les hvdrocarbures, les lubrifiants, les houilles, les piéces
de rechange, les objets de gréement, les produits
dentretien et le matériel d armement destinés a
I"avitaillement des navires et des embarcations 4 1’'ex-
clusion des bateaux de plaisance ou de sport qui
naviguent au-dela du dernier bureau ou poste de douane
situ¢ dans 1"Union.

Art. 168. - Les conditions d’application de I'article
167 ci-dessus sont fixées par les autorités nationales
compétentes.

Art. 169. — Les vivres et provisions de bord embar-
qués sur tout navire se trouvant dans un port, doivent
étre pris a la consommation.

Art. 170. — | Les autorités nationales compétentes
peuvent autoriser des prélevements, en régimes suspen-
sifs. de vivres. provosions, denrées ct autres objets
d"avitaillement. )

2. Les vivres ¢t provisions de bord apportés par les
navires venant de 1'étranger ne sont pas passibles de
droils ot taxes dentrée. lorsqu'ils restent a bord.

Art. 171 .- Les autorités nationales compeétentes
déterminent les quantités et lcs conditions d’embarque-
ment des vivres et des provisions dc bord destinés aux
membres d équipage des navires a destination de
I"étranger.

Section 2. — Dispositions spéciales
aux aéronefs

Art. 172, — 1. Secnt cxemptés de tous droits ct taxes
les hvdrocarbures. les lubnfiants, les pices de rechange
ct les produits d cntreticn destins a I'avitaillement des
aéronefs qui effectuent une navigation au dela des
(ronticres du territoire douanier de 1'Union.

2. Sont excmptés de tous droils et laxes les hvdro-
carbures. los lubrifiants, les picces de rechange et les
produits  d entretien destinés a 1 avitailiement des
acronels qui effectuent des vels commerciaux a 1'in-
téricur du territoire douanier de I"Union.

3. Les dispositions des articles 170 et 171 ci-dessus,
sont applicables. mutatis mutandis. aux aéronefs.

Art. 173, - Sous réserve des dispositions de I"article
Q ci-dessus. la visite des voyageurs ct de leurs bagages
s offectue dans les conditions suivantes

1. Elle ne peut avoir lieu que dans les licux désignés
a cet effet par les autorités douanéres.

2. La conduite des bagages sur les lieux de visite

incombe au voyageur ou au transporteur dont il utilise

les. services.

3. Louverture des bagages, les manipulations né-
cessitées par la vérification sont effectuées par les soins
et sous la responsabilit¢ du voyageur ou de son
mandataire.

4 En cas de refus d ouverture, les agents de douane
peuvent demander I’assistance d'un officier de police
judiciaire ou a défaut, de toute autre autorilé habilitée
qui est tenue de faire ouvrir les bagages. 1l cst dressé
procés-verbal de cette ouverture aux frais du vovageur.

Art. 174. — 1. Les bagages conduits sur lcs lieux de
visite et non vérifiés dans les délais prescrits en raison
de I'absence du déclarant sont constitués d officc en
dépot de douane conformément aux dispositions de
'article 159 paragraphe 1.

2. Les bagages ne peuvent &tre enlevés sans la
permission des autorités douaniéres.

TITRE IX. — CIRCULATION ET DETENTION DES
MARCHANDISES A L'INTERIEUR DU TERRI-
TOIRE DOUANIER COMMAUTAIRE

Chapitre 1. — Circulation et Deétention des
Marchandises dans la zone lerrestre dn ravon
des douanes '

Section 1. — Circulation des marchandises

Art. 175. — 1. Les marchandises ne peuvent circuler
dans la zone terrestre du rayon des douancs sans étre
accompagnées d'un passavant ou tout autre document
en attestant la détention régulicre.

2 Les autorités nationales compétentcs peuvent
déterminer les conditions dans lesquelles 1l peul étre
fait dérogation aux dispositions du paragraphe 1
ci-dessus.

Art. 176. — 1. Les marchandises soumiscs a la
formalité du passavant provenant de ["intérieur du
territoire douanier qui pénétrent dans la zone terrestre
du rayon des douanes. doivent étre conduites au bureau
de douane lc plus proche pour y étre déclarées dans
la méme forme que pour | acquittement des droits.

2. Les transporteurs desdites marchandiscs doivent
présenter aux agents des douanes. a la premicre rcqui-
sition :

a) les titres de transport dont ils sont porieurs .

EN
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b) les quittances attestant que les marchandises ont
été réguliérement importées, ou des factures d’achats,
bordereaux de fabrication, ou toutes autres justifica-
tions émanant de personnes ou sociétés régulierement
établies a lintérieur du territoire douanier commu-
nautaire. ' .

Art. 177 - 1. Les marchandises soumises a la
formalité du passavant que I’on désire enlever dans la
sone terrcstre  du rayon des douanes doivent Etre
déclarées au burcau de douane le plus proche du
lieu d’enlévement.

3 Cette déclaration doit é&tre faite avant
I'enlévement des marchandises, 4 moins que le service
des douanes ne subordonne la délivrance du passavant
a la présentation desdites marchandises au bureau,
auquel cas leur cnlévement et leur transport jusqu”au
burcau ont lieu sous le couvert des documents visés
au paragraphe 2 et de Iarticle 176 ci-dessus.

Art. 178. - Les passavants nécessaires au transport
des marchandises visées aux articles 176 et 177
ci-dessus dans la zone terrestre du rayon des douanes,
sont. délivrés par les bureaux ou postes de douane ol
ces marchandises ont été déclarées.

Art. 179. = 1. Les passavants nécessaires au trans-’

port des marchandises importées qui doivent circuler
dans la zone terrestre du rayon aprés dédouanement
sont délivrés par les bureaux ou postes de douane ou
ces marchandises ont été déclarées en détail.

2. les quittances, acquits-a-caution et autres expédi-
tions de douane. peuvent tenir licu de passavants ; dans
ce cas, ces documents doivent comporter toutes les
indications dont sont revétus les passavants.

Art. 180, — |. Les passavants et autres expéditions
destinés a couvrir la circulation des marchandises dans
la zone terrestre du ravon des douanes doivent
indiquer lc lieu de destination desdites marchandises,
la route a parcourir et le délai dans lequel le transport
doit &tre effectué. A I'expiration du délai fixé, le
transport n’est plus couvert par les documents délivrés.

2. Pour les marchandises enlevées dans la zone
terrestre du ravon des douanes. les passavants doivent
comporter lcs mémes indications que ci-dessus, et en
outre. la désignation précise du lieu du dépdt des
marchandises. ainsi que le jour et I'heure de leur
enlévement.

3. La forme des passavants, les conditions de leur
délivrance et leur emploi sont déterminés par réglement
d’exécution de la Commission de 'UEMOA.

Art. 181. — 1. Les transporteurs sont tenus de ne pas
s’écarter de la route indiquée sur le passavant, saul cas
de force majeure diiment justifié.

2. Ils doivent représenter les marchandises ainsi que
les passavants et autres titres en tenant licu :

a) aux divers bureaux de douane qui sc trouvent
sur leur route

b) hors des bureaux et postcs. a toute réquisition
des agents des douanes.

Seclion 2. — Détention des marchandises

Art. 182 — Sont interdites dans le rayon des
douancs, a l'exception des lieux désigncs par les
autorités nationales compétentes :

a) la détention des marchandises prohibécs ou
passibles de droits et taxes a I'entrée pour lesquelles
il ne peut étre produit, & la premiére réquisition des
agents des douanes, soit des quittances atlestant que
ces marchandises ont été réguliérement importées. soit
des facturcs d’achat, bordereaux de fabrication ou
toutes autres justifications d’origine émanant dc per-
sonnes ou de sociétés réguliérement établies a l'inté-
rieur du territoire douanier communautaire .

b) la détention de stocks de marchandises aulrcs que
du cru d’un pays de 1'Union, prohibées, non Justifiée
par les besoins normaux de I"exploitation  ou dont
I’importance excéde manifestement les besoins dc la
consommation familliale appréciés selon les usages
locaux.

Chapitre 2. — Reégles spéciales applicables sur
l'ensemble du territoire douanier communa-
taire ¢ certaines catégories de marchandises.

Art. 183. — 1. Ceux qui déterminent ou transportent
des marchandises spécialement désignée par la Com-
mission, doivent 4 premiére réquisition des agenls des
douanes, produire soit des- quittances attestant que ccs
marchandises ont été réguliérement importées, soit des
facturcs d’achat, bordereaux de fabrication ou loutes
autres justifications d’origine émanant de pcrsonnc ou
sociélés réguliérement établies a l'intéricur du -
toire douanier communautaire.

2. Ceux qui ont détenu, transporté. vendu. cide ou
échangé lesdites marchandises et ceux qui oni élabu
les justifications d’origine sont également (cnus de
présenter lcs documents visés a 1alinéa | ci-desus. a
toute réquisition des agents des douanes formule. dan:
un délai de trois ans. soit & partir du moment o le
marchandiscs ont cessé d'étre entre leurs main-  soul
a partir dc la date de délivrance des justific.uons
d’origine. :
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3. Ne tombent pas sous l'application de ces dis-
positions les marchandises que les détenteurs, transpor-
teurs, ou ceux qui les ont détenues, transportées,
vendues, cédées ou échangées, prouvent, par la produc-
tion de leurs écritures avoir été importées detenues ou
acquises dans 1'Union, antéricurement a la date de
publication des textes communautaires.

TITRE X. — Navigation
Chapitre 't. — Relaches forcées

Art. 184. — Les capitaines qui sont forcés de relécher
par fortune de mer, poursuite d’ennemis ou autres cas
de fortuits sont tenus

a) dés leur entrée dans la zone maritime du rayon
des douancs. de se conformer aux obligations prévues
a larticle 39 ci-dessus :

b) dans les vingt quatre heures de leur arrivée au
port. de justifier. par un rapport, les causes de la relache
et de se conformer aux dispositions de I’article 42 ci-
dessus.

Arl. 185. - ‘Les marchandises se trouvant a bord des
navires dont la relache forcée est diiment justifiée ne
sont soumises a aucun droit ou taxe sauf le cas ou le
capitaine st obligé de les vendre. Dans le cas contraire,
les marchandiscs peuvent étre déchargées et placées aux
frais des capitaines ou armateurs dans un local fermé
a deux clés différentes dont I'une est détenue par le
service des douanes, jusqu’au moment de leur réexpor-
tation. Les capilaines et armateurs peuvent méme les
faire transborber de bord a bord sur d’autres navires,
aprés les avoirs déclarées dans les conditions réglemen-
tamres.

Chapitre 2. — Marchandises sauvées
dex naufrages-épaves
Art. 186.- 1. Sont réputées étrangéres, sauf justifi-
cations contraires. les marchandises sauvées des nau-
frages et les ¢épaves de toute nature recueillies ou
récupérées sur les cites ou en mer.

2. Elles sont placées sous la surveillance des auto-
rités douaniéres.
Art. 187. — Ces marchandises peuvent étre mises a

la consommation sous réserve de I"accomplissement
des formalités réglementatres.

Tire Xl — Zone franche

Art. 188. — 1. On entend par « zone franche » une
partie du territoire d"un Etat dans laquelle les marchan-

discs qui v sont introduites sont généralement consi- |

dérées comme n'étant pas sur le territoire douanier au
rcgard des drois et taxes a I'importation et nc sont
pas soumises au controle habituel de la douane

2. Les régles et les conditions de constitution. de
concession, d installation et d’exploitation de la zone
franche sont fixées par réglement du Conscil des
Ministres.

3. Les marchandises extraites de la zone franche sont
considérécs comme étrangeres 4 I"union.

Titre X[. — Dispositions finales

Art. 189, - Demeurent applicables les dispositions

du code des douanes des Etats qui ne sonl pas
contraires au présent reglement.

DIRECTIVE n° 06/2001/CM/UEMOA du 26 novem-
bre 2001 portant harmonisation de la taxation des
produits pétroliers an sein de PUEMOA

L Couse bpEs MINISTRES DE L UNiON ECONOMIQUE
eT MoxelaRE Ouest AFRicANE (UEMOA),

Vu l¢ traité de I'UEMOA, notamment en ses articles 4. 16, 20.
21. 42 ct 43

Vu la Déclaration de la Conférence des chets 'Etat cl de
Gouverncmient du 10 mai 1996

Vu Ic Réglement n- 02/CM/UEMOA du 28 novembre 1997
portant aduption du Taril’ extéreur commun de I'Union économique
et mondtaire ouest africaine (UEMOA):

Vu le Réglement n” 05/98:CM/UEMOA du 3 juillet 1998 portant
définition de la liste composant les catégories des marchundises

figurant dans la nomenclature tarifaire et statistique de 1"Union
économique et monétaire ouest africaine (UEMOA):

Vu la Décision n° 01/98/CM/UEMOA du 3 juillet 1998 portant
adoption du programme d’harmonisation des fiscalités indirectes
intérieures au sein de 'UEMOA;

Vu la Dircctive n® 02/98/CM/UEMOA du 22 décombre 1998
portant harmonisation des législations des Etats membres en matiére
de Taxc sur la Valeur ajoutée (TVA): r

Vu la Directive n° 03/98/CMUEMOA du 22 décembre 1998
portant h:monisation des législations des Etats membres en matiére
de droits d’accises

Considérant que 1'harmonisation des législations liscales des
Etats membres est une nécessité pour répondre aux objectifs du
Traité of notamment assurer le bom fonctionnement du marché
commun .

Considérant que Fharmonisation des législations [liscales con-
tribucra a réaliser la cohérence des systémes intemes de laxation.
a assurer I"égalité de traitement des opérateurs CCOTIONTIUES W Sein
de F'Union. el a améliorer le rendement des différcnts impdts.

Comsidéramt que la disparité actuelle des modes de taxation des
produils pétrolicrs ne facilite pas la mobilité des entreprises iu sein
| de Flimon.

Constatant que la fiscalité actuclle des produits pétroliers atlecte
| la perception des colits relatifs de chague produit duns los pays
et des différents produits dans chacun des pays:

Considérant que Pharmonisation des taxations des produits
“pétrolicrs  doit priontairement  assurer pour Fenmsemble des Flats
membres la simplification et I'harmonisation  des modalités  de
taxation .
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Soucieux d offrir aux Etats membres un cadre harmonisé de
taxation préservant le potentiel fiscal que constituent les produits
peétroliers .

Constatant que les recettes lices a la taxation des produits
pétroliers qui constituent une part significative des recettes fiscales
des Flats membres ne doit pas étre Temise en cause a court et a
moven terme.

Sur proposition de la Commission,

Vu l'avis. en date du 29 juin 2001, du Comité des Experts
statutaire ;

EDICTE LA PRESENTE DIRECTIVE:

TITRE PREMIER. — DISPOSITIONS
GENERALES

Article premier. — La présente Directive définit le
régime harmonis¢ de taxation des produits pétroliers
applicable par I'ensemble des Etats membres de I’Union.

Art. 2. — Aux fins de la présente Directive, on entend
par produits pétroliers les produits ci-aprés repris dans
le Réglement n° 05/98/CM/UEMOA susvisé

Position tarifaire " Désignation

- 27-10-00-31-00 essence d’aviation

- 27-10-00-32-00 super carburant

- 27-10-00-33-00 essence ordinaire

- 27-10-00-41-00 carburéacteur

- 27-10-00-42-00 pétrole lampant

- 27-10-00-51-00 gas-oil

- 27-10-00-52-00 fuel-oil domestique

- 27-10-00-53-00 fuel-oil léger

- 27-10-00-54-00 fuel-oil lourd 1

- 27-10-00-55-00 fuel-oil lourd 2

- 27-11-00-13-00 butane.

Art. 3. — Les Ftats membres procédent 4 un amé-
nagement de la fiscalité des produits pétroliers aux fins
de la simplification de structures des prix, en vue
d"assurcr une meilleure transparence et de créer un

envirommement favorable au développement des activi-

tés économiques dans |'cnsemble de 1"Union.

TITRE II. - MODALITES DE TAXATION

Chapitre. |. — Application dans leur intégralité des
Directives de |'UEMOA concernant
le TEC et la TVA

Art. 4. — Dans le cadre de I’harmonisation des
modalités de taxation des produits pétroliers. les Etats
membres s obligent a se conformer a la réglementation
cominunautaire relative notamment au Taril extérieur
commun (TEC) et & la Taxe sur la Valeur Ajoutce
(TVA). )

En ce qui concerne le TEC. les Etats membres
appliquent aux produits pétroliers ['intégralité dc la
réglementation communautaire, notamment, la catégo-
risation et lcs taux applicables. En conséquence de
quoi, les Etals membres sabstienncnt d’appliquer les
valeurs mercuriales ou autres bases d’imposition admi-
nistrative.

S’agissant de la TVA, Dassictte et les bases impo-
sables doivent étre conformes aux dispositions dc la
Directive n°02/98/CM/UEMOA du 22 décembre 1998
portant harmonisation des législations nationales en
matiére de TVA, notamment en ses articles 27 et 28.

Chapitre 2. — Consolidation
des autres prélévements

Art. 5. — Conformément a la Décision n°01/98/CM/
UEMOA du 3 juillet 1998 portant adoption du
programme d harmonisation des fiscalités indircctes
intérieures au sein de I'UEMOA,  les prélevements
fiscaux applicables aux produits pétroliers sc limitent :

- aux droits de porte ;

- 4 la taxe spécifique unique (droits d’accises
consolidées):

- alaTVA

Arl 6. - La taxe spécifique unique ou « droits
d’accises consolidés » regroupe 1’ensemble des prele-
vements fiscaux et parafiscaux appliqués aux produits
pétrolicrs, autres que les droits de porte el la TVA,

Art. 7. — Conformément a la réglementation com-
.unautaire, les droits de douanes ainsi que la TVA
sont des taxes ad valorem.

Yuant aux accises consolidées. elles constiluent des
droits speciiiques :
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Chapitre 3. - Mode de fixation de la taxe spécifique
unigue et affectation budgétaire.

Art. 8. - Les Elats membres arrétent le principe d'un
droit spécifique par litre ou par kilogramme selon les

produits  afin de garantir un -certain niveau de
prélévement. qu'elle que soit I'évolution des  prix
internationaux.

Art. 9. — Les Etats membres fixent, par voie

législative. Ic montant de la taxe spécifique unique
pour chacun des produits.

Toutefois. la loi peut autoriser dans les circonstances
exceptionnelles des modifications par voie réglemen-
taire.

Art. 10, - Les recettes fiscales tirées de la taxation
des produits pétroliers, v compris |'ensemble du revenu
des acciscs consolidées. doivent &tre affectées au
budget général de 1'Etat.

TITRE IlI. — Niveau des droits d accises
Chapitre 1. — Subventions

Art. 11, - En application de 1article 9 ci-dessus, les
Etats mcmbres appliquent aux produits pétroliers un
droit spécifique supéricur ou égal a zéro.

Art, 12. — Sont interdites les subventions croisées
entre les produils pétroliers appliquées en aval ¢t en
amonl de la [scalité.

En conséquence. les Etals membres prennent les
dispositions nécessaires pour les éliminer dans un délai
de cing ans.

Art. 13, - Sont interdites ¢galement les subventions
dirccles aux produits pétroliers.

En conséquence, les Etats membres prennent les
dispositions nécessaires pour les éliminer dans un délai
de cing ans.

Toutcfors. des subventions directes par le biais
d entrepriscs. lorsqu’elles ne faussent pas le libre jeu
de la concurrence. peuvent étre octrovées.

Chapitre 2. — (‘onvergence des niveaux de laxation

Art. 14, - Lcs Etats membres prennent les dispo-
sitions nécessaircs afin d obtenir une réduction progres-
sine des écarts relatifs des droits d accises consolides
entre les différents produits pétroliers.

Art. 13. - Les Etats membres [ixent un plafond de

200 F CFA par litre (ou par kilogramme selon les

produits) aux écarts d’accises consolidées sur les
différents produits cités a larticle 2 ci-dessus.

Art. 16. - Les Etats membres réduisent ce plafond
de 20 F CFA par an pendant cing ans.

Art. 17. - Les Etats membres fixent un sccond
plafond dc 100 F CFA par litre (ou kilogramme sclon
les produils) applicable aux écarls d’acciscs entre le

gas-oil et I'essence ordinaire.

Art. 18. — Les Ftats membres réduisent ce sccond
plafond dec 20 F CFA par an pendant cingq ans.

TITRE IV . — DISPOSITIONS FINALLS

Art. 19. - Les Etats membres mettent en vigueur les
dispositions Icgislatives, réglementaircs et administratives
nécessaires pour se conformer 4 la présente Dircctive dans
les meilleurs délais et au plus tard le 31 décembre 2002.

Ar(. 20. — Les Etats membres transmctient a la
Conmmission toutes les mesures législatives ou réglemen-
taires qu’ils adoptent afin de se.conformer aux dispositions
de la préscnic Directive.

Dans un dclai de trois ans. 4 compter de sa date d’entrée
en vigucur. la Commission soumetira au Conscil des Mi-
nistres un rapport présentant les conditions d”application
de la presc i Directive par les Etats membres. '

Sur proposition de la Commission. le Conseil des
Ministres adoptera le cas échéant, les Dircclives ne-
cessaires pour compléter ou amender le régime harmo-
nisé de taxation des produits pétroliers défini ci-dessus.

Art, 21. — La présente Directive cntrera en vigueur
pour compler de sa date de signaturc, cl scra publiée
au Bulletin officiel de 1'Union.

Fait & QOuagadougou. le 26 novembre 2001
Pour le Conseil des Ministres.
_ Lc Président

Abdoulave DIQP
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DIRECTIVE n° 07/2001/CM/UEMOA du 26 novem-
bre 2001 portant régime harmonise de I’acompte
sur impot assis sur les bénéfices au sein de
IPUEMOA

-

Li Coxsin bis Mpuistres DE L UNON  ECONOMIQUE
et Moser ke Ovest Arricaine (UEMOA).

Vu Je Trmie  de FV'UEMOA, nolamment en ses articles 4. 16.
20, 21, 42, et 43¢

Vu la Declaration de la Conférence des Chefs d'Etats et de
gouvernement du 10 mai 1996

Vu la Décision n° 0198 CMUEMOA du 3 juillet 1998 portant
adoption du programme  dharmonisation des fiscalités indirecles
miéricures an sem de FUEMOA

Vu o Dircetive n 0298 CM/UEMOA du 22 décembre 1998
portant harmanization des Iégislations des Etats membre en maticre
de taxe sur la Valeur ajoutée (TV.A}:

Considérant que 1harmonisation des  législations fiscales des
ilals membres cst une nécessité pour répondre aux objectifs du
Traité el notamment assurer le bon fonctionnement du marché
commun .

Considéranl que cetlte harmomsation  des législations fiscales
contribucs: « réaliser la cohérence des systémes intemes de taxation,
d assurer I'¢ualité de traitement des opérateurs économiques aul sein
de I'Union. ot a améliorer le rendement des différents impdts ;

Considérunt que le poids des contributions fiscales doit étre
équitablement réparti entre les différentes catégories de contribua-
bles ¢l qu'il convient déviter aussi les distorsions économiques
guentraineriil un o manque dégalité de traitement des opérateurs
éeonomiques :

Considérant que certaines petites et moyennes entreprises ap-
portent une contribution fiscale inférieure a leurs capacité contributive
réelle el a ce titre exercent une concurrence déloyale vis-i-vis des
entreprises qui sont a jour de leurs obligations fiscales -

Constatan: Ta dilliculté de pérer fiscalement les petites et
movennes  endreprises en taison de leurs caracténistiques et la
nécessité dass I plupart des Etats de 'Union de compléter les
dispositils  spécitiques de  patente synthétique appliqués dans la
plupart des pavs de I'Union:

Constatant que les acomptes sur impdts existants dans la plupart
des pavs de I'UEMOA peuvent constituer des entraves a la libre
circulation des biens au sein de |"Union en raison d’une application
difTérente entre Tes importations ¢t les productions locales .

Constatant que par ailleurs les systémes d acomptes sur diflérents
impdts tendent 3 des contusions dans |"évaluation des différentes
receltes Discules sur lesquelles 1'imputation est effectuce.

Constatant que les acomptes rendent ditficile I"évaluation des
dilTérentes receties fiscales sur lesquelles I'imputation est effectuée :

Constatant que des systémes d acompte imputable sur la TVA
lendent a interlérer avee ce demier impdt et & en rendre sa gestion
plus dilticile .

Sur proposition de la Commussion

Vu Iavis. en date du 29 juin 2001 du Comité¢ des Lxperts
statutaires.

EDICTE LA PRESENTE DIRECTIVE:

TITRE 1. - PRINCIPES

Article premicr. — La présente Directive delinit le
régime harmonisé dun systéme d’acompte sur impot
dii au titrc des bénéfices applicable par les Etats
membres dc 1"Union.

Ce préléiement constitue un minimum d"imposition
des cntrepriscs non assujetties au régime d imposition
réel cl contribue & maitriser |"assicttc fiscale des petites
et movenncs CNTEpPriscs.

Le principe est 1'assujetlissement @ un acomplc sur
impét assis sur les bénéfices de toutes importations &t
de toutes venles effectuées par une entreprise assujettic
4 un régime d’imposition réel et destinées a une autre
entreprisc quel que soit son régime d’imposition.
L acompte supporté est imputable sur 1'impdt assis sur
les bénéfices ou a défaut sur 1'impdt minimum forfai-
taire (IMF; par toute entrcprise assujcttic a un régime
d’imposition  réel.

Los Etats membres peuvent exclure de leur legisla-
tion fiscale lout svstéme d acompte sur impdt. Cepen-
dant. s'il cst [ait appel a un acompte sur impdt destine
a renlorcer |imposition des petiles ¢l moycnnes entre-
priscs. Iacompte sur les bénéfices prévu par la présente
Dircclive cst cxclusif de tout autre acompte géncral cl
notamment des acomptes imputables sur divers impdts.

Toutefois. cet acompte ne [fait pas obslacle aux
différentes relenuws a la source sectorielles effectuces
par aillcurs.

Art. 2.~ Quand un acomptc sur impdt assis sur les
bénclices cst appliqué, il convient de préserver scs
qualités dc neutralit¢ et de 1"apphquer de mamere
similaire aux importations et aux (ransactions internes.

71772 11, - CHAMP d APPLICATION
Arl. 3. — Sont soumis. a un prélévement au utre de
I"acomplc ci-dessus visé :

- les opcrations d’importation. v compris les miscs
en régime suspensif a 'exception des marchandiscs en
transbordement ou celles manifestées en transit ct.

- les uachats commerciaux cffectués cn régime
intéricur auprés d’importateurs, de producteurs ¢t de
revendeurs. ’
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Art. 4. — En application de I'article 3 ci-dessus. sont
soumises a |’acompte sur impdt assis sur les bénéfices.
les livraisons de biens réunissant les deux conditions
suivantes :

- étre cffectuées a litre onéreux par un assujelti
a un régime d’imposition réel, tel que défini par la
Directive n° 2/98/CM/UEMOA du 22 décembre 1998 :

. étre présumces présenter un caractére commercial.

TITRE III. — EXONERATIONS

Art. 5. — Les ventes deau et délectricit¢ sont
éxonorées de 'acompte sur impdt assis sur les  be-
néfices.

Art. 6. — Les Etats membres peuvent exonérer de
I'acomptc sur impdt assis sur les bénéfices. les
importations et les achats locaux effectués par les
cntreprises ¢ligibles aux codes minier, pétrolier et
forestier ainsi qu'au Code des investissements. sous
réserve que ces entreprises soient exonérées de 1'impdt
sur les bénéfices.

TITRE IV. — [AIT GENFERATEUR
ET EXIGIBILITE

Art. 7. - Le fait génératcur de I"acomple sur impdt
assis sur les bénéfices est constituc :

-en ce qui concerne les importations, par la nuse
a la consonunation des marchandises ou par ['entrée
sous régime suspensil douanier sans  que 'acomple ne
soit exigible plus d'une fois du méme contribuable. au
titre de la méme marchandise.

- en ce qui concerne les venles, par la livraison.

TITRE V. BASE D IMPOSITION

“Art. 8. — La base d'imposition cst constituée :

- en ce qui concerne les livraisons de biens, par
lc prix toutes taxes comprises,

- en ce qui concernc les importations, par la valeur
en douane des marchandises, majorée de 1'ensemble des
droits et taxes exigibles.

TITRE VI — TAUX D 'IMPOSITION

Art. Y. — Les Etats membres fixent le taux de
I"acompte sur impdt assis sur les bénéfices selon leur
situation spécifique. Ce taux ne doit pas excéder 3%.

Toutefois. ce taux peut étre porté a un maximum
de 3% en ce qui concernc les entreprises ne disposant
pas d’un numéro d'identification fiscale.

TITRE VII. — MODALITES D IMPUTATION

Art. 10. — Les prélévements supportés sont imputa-
bles sur les impdts dus a titre des béncfices.

Dans le cas on I'entreprise qui a supporté 1 acompte
sur impdt -assis sur les bénéfices reléve d'un régime
de patente svnthétique ou d'un régime forfaiaire,
I'acompte constitue un  prélévement définit.

Art. 11. - Le droit a imputation est accordé aux scules
entrepriscs soumises au régime d’imposition réel.

Art. 12. — La déduction est opérée par 1 assujetli
par imputation sur le montant dc l'impdt sur le
bénéfice exigible. qu’il s’agisse d'un acompte ou d'un
solde d’impdt.

Les crédits résultant de 1'imputation sont reportables
ou remboursables sclon les modalités définies par
chacun des Etats membres. ’

TITRE VIII. — OBLIGATIONS
DES REDEVABLES

Art. 13. — Les contribuables réalisant des ventcs
entrant dans le  champ d application du prélévement,
tel que défini par les articles 3 et 4, sont tenus de
délivrer a leurs clients une facture mentionnant distinc-
tement lc montant du prélévement exigible.

Tout prélevement facturé est dii du simple fait de
sa facturation.

Les prélevements facturés au cours d'une période
d’imposition donnée (mois ou trimestre) sont versés au
Trésor Public dont dépend le contribuable dans les
conditions que définissent les Etats membres.

En cc qui concerne les prélévements effectués au
cordon douanicr, la liquidation est faite par 1"adminis-
tration des douancs.

TITRE X : - DISPOSITIONS FINALLS

Art. 14. - Les Etats membres mettent en vigucur les
dispositions législatives. réglementaires et administra-
tives nécessaircs pour se¢ conformer a la présente
Directive dans les meilleurs délais ct au plus tard le
31 décembre 2002

Art. 15, — Les Etats membres transmettent a la
Commission toutes les mesures législatives ou régle-
mentaires qu’ils adoptent afin de se conformer aux
dispositions de la présente Directive.

Dans un délai de trois ans, a compter de sa date
dentrée en vigueur, la Commission soumetira au
Conseil des Ministres un rapport présentant les con-
ditions d"application de la présente Dircctive par les
Etats membres.

Sur proposition de la Commission, le Conseil des
Ministres adoptera, le cas ¢échéant, les Directives
nécessaires pour compléter ou amender le régime
harmonis¢ de l'acompte sur impdts assis sur les
bénéfices défini ci-dessus.

Art. 16. - La présente Directive entrera en vigueur
pour compter de sa date de signature et scra publiée
au Bulletin officiel de |'Union.

Fait 4 QOuagadougou. le 26 novembre 2001
Pour le Conseil des Ministres.

Le Président.

Abdoulave DIOP
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PARTIE NON OFFICIELLE

ANNONCES
(L ‘Achninistration n 'entend nullement étre responsable de la te-
nenr des annonces ou avis publiés sous cette rubrique par les
particitliers). .

Ltude de M* Bineta Thiam Diop. notaire
Dakar VI-Pikine Khourounar - Cité Sotiba n 204 bis

AVIS DE PERTE

Avis est donn¢ de la pertc de la copie du titre foncier
n° 18730-DG devenu le titre foncicr n® 419-GRD appar-
tcnant aux avants droit de Feu Alassanc Fall. 1-2

AVIS DE PERTE

Avis est donné de la perte de la copie du titre foncier
n° 12827-DG appartenant a la dame Ndiaye Diop Fall. 1-2

AVIS DE PERTE

Avis est donné de la perte du oertificat d"inscription de
la créance de la Banque commerciale du Sénégal «B.C.S.»
inscrit sur le titre foncier n° 368-DP appartenant aux
héritiers de Jean Tour¢ dit Ripert. 1-2

AVIS DE PERTE

Avis est donné de la perte dc la copic du titre foncier
1°9995-DG appartenant 8 M. Mohamed Nadim Bourghol.
1-2

Fuude de M Khady Sosseh Ba. Nofaire

Avemue John F. Kemnedy x Foch - Kaolack

AVIS DE PERTE

Avis est donné dc la perte des copies originales des titres
fonciers n® 1846. 1847.3080 et 4001-KK, appartenant a
Messieurs Idrissa Guéye et Qusmane Kébé. 1-2

AVIS DE PERTE

Avis est donné de la perte du titre foncier n? 1439 de
Rufisque appartenant aux sieurs Djibril Mbengue.
Momar Salla. Mamadou Bé et Mamadou Gueye. 1-2

AVYIS DE PERTE

Avis est donné de la perte du titre foncier n® 422 de
Rufisque appartenant aux sieurs Momar Salla. Mamadou
Ba, Mamadou Guéye et Djibril Mbengue. 1-2

AVIS DE PERTE

Avis est donné de la perte du titre foncier n® 700 dc
Rufisque appartenant aux sieurs Momar Sall. Mamadou
Ba, Djibril Mbengue et Mamadou Gueve. 1-2

AVIS DE PERTE

Avis est donné de la perte du titre foncier n® 14199-
DG apparicnant 4 la Société africaine immobilicre cl
hételicre. 1-2

AVIS DE PERIE

Avis est donné de la perte du titre foncier n® 12264-
DG apparicnant au sieur Pédre Ndiaye. -2

AVIS DE PERTE

Avis est donné de la perte du titre foncier n° 4635 de
Thiés apparicnant a 1'Office des Habitations a Loyer
modéré ditc OHLM. _ 1-2
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